XYMBAXH EAAAAAY - AIOOYANIAX

NOMOZX YII' APIO. 3356
(PEK A’ 152/23.6.2005)

Kipwon s Zvupacns uetalv s Kofépvyons tns Eligvikns Anuokpatios xar tyg
Kopépvnons s Anuoxpariog tys Art@ovaviag yio Ty amopoyny THS OIS POPoLoYiag Kal
THY OTOTPOT] THG POPOOIAPVYHS OGVAPOPIKE HE TOVS (POPOVS ELGOOHUATOS KAl TOV
KEPaAalov.

O ITPOEAPOX
THX EAAHNIKHE AHMOKPATIAX

Exdidope Tov axdAovbo vopo mov ynetoe 1 Boudn:
ApOBpo TpdTO

Kvpovetor kot €xel tnv 1oy0, mov opilel to dpOpo 28 map. 1 tov Xvvtdyuatoc, n ZouPaon
petacd e KuBépynong g EAAnvikng Anpokpatiog kot e KvBépvnong g Anpokpartiog
g ABovaviog yio TV amouyn g STANG GOPOAOYING KOl TV OTOTPOTY| THG POPOSLOPVYNG
AVOQOPIKA LE TOVG POPOVG EIGOONUOTOG KOl TOL KEPaAaiov, Tov vroypdenke oty AdMva
otig 15 Maiov 2002, 10 Keipevo TG omoiag 6€ TPMTOTLTO GTNV EAANVIKY KOl ayYAIKT YADOoO

&xel g e&Ne:
YYMBAXH

Meta&o
g KuBépvnong tg EAAnvikng Anpokpartiog kot
¢ KvBépvnong e Anpoxpatiog g Abovaviag

Y0 TNV AOQLYN TNG SMANG POopoAOYiag
KOl TNV OTOTPOT TNG POPOOLOPVYNG
AVOPOPIKA LLE TOVS POPOVG EIGOONUATOS KO TOV KEPOUANIOV

t Z0M@wva e Tn oxeTIkn Avakoivwan Yn. EEwTepikwv Tng 9-21/12.2005 (GEK A* 308) yia Tn B€on o€
IoXU Tng ZUpBaonc WeTa&u Tng KuBepvnong tng EAANvIKNG AnuokpaTiac kai Tng KuBépvnong Tng
Anpokpariac Tng AiBouaviag yia Tnv anoguyn dINARG popoAoyiag kal TV anoTponr TN popodiapuyng
avagopIika PE TOUC (POPOUC EI00DNKATOG Kal Tou KepaAaiou:"To Ynoupyeio EEWTEPIKWY avaKOIVOVEI
OTl n ZUpBaong peta&u Tng KuBepvnong Tng EAAnVIkAG AnuokpaTiag kai Tng KuBépvnong Tng
Anuokpatiac Tng AiBouaviac yia Tnv ano@uyr TNG JINANG gopoAloyiag kal Tnv anoTpomnrn TNngG
(popodIapuUYNC avapopika HE TOUC (POPOUG EI00DNKATOC KAl TOU KEPAAQIOU MOU Unoypapnke otnv
ABrva oTic 15 Mdiou 2002, kai KupwBnke ano Tn Xwpa pag pe Tov un' apiBy. 3356/2005 vopo, o
onoio¢ dnuooielbnke aTo un' apiBu. 152 ®UAo Epnuepidog Tng KuBepvioewg, TeUxog A, TnG 23nG
Touviou 2005, T€bnke ot 1oxU oOTIC 5 AekeuBpiou 2005, oUpgwva Pe Tn didTaén Tou apbpou 29
napdypa®oc 2 autng EdikoTepa, oUPpwva Pe TNV napaypapo 2 Tou dpBpou 29 TnG &v Adyw
>UpBaong ol dIaTaEeIC TNC £xouv papuoyn kal ota dUo ZupBaAAdpeva Kpdtn: a) avagopika HE TOUG
(pOPOUG MouU NapakpaToUVTal TNV Nnyr|, O €1000NKUa Nou NPOKUNTEl TNV NPWTN, N META TNV NPWTN
nuépa Tou Iavouapiou, Tou nuepoloylakoU £TOUC MOU akoAouBei To £T0C kaTa To oroio N ZUuBacn
TEBNKE o< 10XU, B) avapopika Je GANOUC pOPOUC GTO €1I00ONKA 1 OTO KEPAAQAIO, NMOoU NPoKUNTOUV KABE
OIKOVOMIKO £TOC nou apxilel TNV NpwTn ) HETA TNV NpwTn NUEPaA Tou Iavouapiou Tou nuepoioyiakoU
£TOUC Nou akoAouBei To £T0¢ kaTd To onoio n ZUuBaocn TéBnke oe 1oxU."



H KovBépvmon g EAMvikng Anuokpotioag xor 1 KvBépvnon g Anpokpatiog g
ABovaviag,

embopdvtag va cuvayovv ZOUBocn Yo TNV amoQLYN TG OWANG @oporoyiog Kol Tnv
QOTPOTI TNG POPOSAPVYNG AVAPOPIKE HE TOVG POPOVS EIGOONUOATOG KOl TOV KEPOAMIOV
CLLPAOVN OOV TO, AKOAOLO:

KED®AAAIO I
ITEAIO E®GAPMOI'HX THX XYMBAXHX

ApBpo 1
MPOXQITA EIII TGN ONIOICN E@APMOZETAI H XYMBAXH

H mapovoa XopPacn epappoletor 6to mpoOc®TO TOL £ivol KATOWKOL TOV VOGS 1| TOV
o600 ZopPoarropévav Kpotov.
ApBpo 2
®OPOI IIOY KAAYIITONTAI

1. H mapovca ZopPoocn epopuoletar otoug @OPOVG E1GOOMUATOS KOl KEQPOAOIOL TOL
emPBailovion yio Aoyoaproopd Kafevog and ta TopPoairopeva Kpdtn 1 tov Tomkov apyov,
avedptnro amd Tov TPOTOo oL EMPAALOVTOL.

2. Ddopot elcodpaTog Kot keparaiov Bempodvtar 6AoL ot Pdpot mov enPAAAOVTAL GTO
GUVOMKO €1000MU0, OTO GLVOMKO KeQPAAOO0, M G€ OTOVKElD. TOL ECOONUATOS 1 TOV
KeQoAaiov, cLUTEPIAAUPOVOUEVOY TV EOp®V 7oL  EMPAAAOVIOL OTNV OQEAEIL TTOV
TPOKVTTEL OO TNV €KTOiNoT KwnTig 1 oKivntng mepovsiog, kabdg Kot Twv @Opwv mov
emPdArlovion oty vepaio TOV TPOKHTTEL ATO TNV AVATIUN OGN TOV KEPOUAAIOV.

3. O vorotdpevor eOpol 6Tovg omoiovg epappdletal n mapovoo XOupocn edKdTEPQ
glvat:
o) otV mepintwon g EAAnvikng Anpoxpatiog
1) 0 POPOG EIGOONUOTOG KOl KEPOAAOLOV PUCTKAOV TPOCHITMV
1) 0 POPOC EIGOONUOTOG KOl KEPOAOLOV VOLUK®V TPOCSHTWV

(amoxalovpevol 6to €£Ng ¢ "EAA VKOS 9Opog").
B) 2mv nepintoon g ABovaviog

1) 0 POPOG £1600NTOG eTAPEIDV (uznemumu ienakuma nodoklis)
1) 0 @OpPOG E1000NUOTOC QUOIKGOV Tpoocdnwv (iedzivotaju ienakuma
nodoklis)

i) 0 POPOG £ EMYEPNCEWMV TOL YPNGLLOTOLOVV KPOTIKA KEQPAAOLNL
iiii) o0 eOpog akivnng meplovoiag (nekustama ipasuma nodoklis)
(amokaAoOueVOl 6T0 €ENG ®G "A1Bovavikog popog™).

4. H X0pPaon epoapudletar emiong o€ OMOOVGONTOTE TOVTOCUOVG 1 OLCIWOMDG
TOPOLOIOVS POPOVG TOL EMPAAAOVTIOL HETE TNV MUEPOUNVIOL VTOYPAPNS TNG TAPOVCHG
XouPaong emmpdcobeta, 1 o 0éon TtV veoTAnEvEOV EOp®Y. Ot apuOdIES apéG TV
Svpparropévov Kpatdov, Bo yvocstomolovv n pio 6ty GAAN 0ToladNmoTe OVG1OdN HeTAOAN
&xel em€ABEL 6TV avTicTOoN POPOAOYIKY| VoroBesia TOVG.



KE®AAAIO IT
OPIXEMOI

ApOBpo 3
T'ENIKOI OPIXMOI

1. I"a toug oKomovg ¢ Tapovoag ZOUPacg eKTOS v opilel SLPOPETIKA TO KEIUEVO:

o)

B)

Y)

0)

0

n

0)

ot 6pot "éva ZvpPariropevo Kpdatog" kot "to dAdo XvuParidupevo Kpdrog"

vrodnAmvouy v EAAnvik Anupokpatio 1 v ABovavia, 6mmg opilel to

Keipevo.

o 6pog "Ernviky Anuokpatia” mepilapfdaver to €dapog g EAAnviknig

Anpoxportiog Kot 10 HEPOG TS VPOAOKPNTIONS KOl TOL VIEGAPOVS TNG KATM

and ™ Meodyelo Odhacco, eni tov omoiwv 1 EAAnvik Anuokpartia €yxet

Kuplapykd dwoidpota, copeove pe 1o Aebvég Aikolo, mpog 10 GKOMO

eepedvnong, €£0puEnNg 1 EKUETAAAEVONG TOV QUGIKOV TOPOV OVTOV TOV

TEPLOYDV,

0 6pog "ABovavia" onuoaiver v Anpokpatioc g AwBovaviog kot Otov

YPNOWOTOIEITOL HE TNV YEOYPAPIKN £€vvola, onuaivel To  €30¢pog g

Anpoxpatiog g ABovoviag Kot omoldNToTE GAAY TEPLOYT] GLVEXOUEVY] OTA

Yopd voata TG Anpokpatiog g ABovaviag, 6ty onoio COLPOVA LE TOVG

vopovg g Anuokpartiog g AtBovaviag Ko cOppova pe to Atebvég Aikaro, 1

ABovavia aokel To KUPLOPYIKE TNG OIKOUMUATA OvVOQOPIKA pe T0 BOAAGG10

BuBo Kot To VTESAPOG KOl TOVG PLGIKOVS TOPOVS TOVG,

0 Opog "mpdowmo" mephapPdver éva QLoKd TPOCWOTO, Mo ETOUPiO KO

OO0 ONTTOTE GAAY £VMOOT TPOCHOTM®YV,

0 0pog "etaupeia" omuoivel OTOWONTOTE ETALPIKY] LOPPYT] KEPAAALOVYKOV

YOPOKTNPO 1] OTOLOONTOTE VOLKO TPOGMTO, TO OTO10 £YEL TNV 10100 POPOAOYIKY|

petoyeipion pe o etoupia,

ot 6pot "emyeipnon evog ZvpuParidpevov Kpdartouc" kot "enyeipnon tov dAiov

YvpParropevovr Kpdtovg" vmodnAdvovv, avtictoyo, o emiyeipnon mov

de€dyeton amd kdrouwo tov evog ZvpuParropevov Kpdrtovg kat po emyeipnon

oL Oe&AyeTon OO KATOWKO TOL AALOL ZvpPairopevov Kpdtovg,

0 0pog "debveig peTaopéc” VTOINADVEL OTOOONTOTE UETAPOPA HE TAOT0 1)

AEPOCKAPOS EKTOS OV TO TAOIO 1 TO AEPOCKAPOG EKTEAEL OPOLOADYILL 1| TAOES

ATOKAEIGTIKA HETOED Tomobec1OV pésa og £va ZupPforidpevou Kpdrtovg,

0 6pog "apuodio apyn" vwodNADVEL:

(1) omv EMnvik Anpoxpotia, tov Ymovpyd Owkovopuk®v 1 TOVv
€€0VG1000TNUEVO OVTITPOGMTO TOV,

(i)  omv AwBovavia, tov Ymovpyd Owovopkdv 1 tov €£0v61000TNHEVO
avVTIPOSOTO TOV,

0 0pog "VINKO00G" VTOINADVEL:

(1) KéBe o@uowd mpocwno wWoOL KaTtéxel TNV eBvikdtmTa  evdg
Yvpuparropevov Kpdrovg,

(i)  xkd&Be vopkd TWPOCWOTO, TPOCHOTIKN €TOPiO, EVOON N 1OIOTIKN
(Tpoowmikn) emyeipnon mov oviiel TV WOOTTE TOV ®G TETOO OO
TOVG 10YVOVTEG VOUOVG o€ €va amd ta ZvpParropeva Kpdrn.

2. ‘Ocov apopd TV gpappoyn g ZopPacng and Eva Xvpfoaiiopevo Kpatog, avé ndoa
OTIYUY], OTO0GONTOTE OpOog oV dev opiletar o avtVv Ba €xel, extdg edv 10 Keipevo opilet
OPOPETIKA, TNV €Vvold TNV Omoio £YEL KOTA TN OGTIYUN NG EQUPLOYNS CUUPOVO LE TOVG
vopovg avtod tov Kpdrtovg, 6cov a@opd Ttovg @OpovS GTOLG O0moiovg ePapUOleTOL M
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Xoupaocn, omolconNmoTe £vvold, SIOETOl COUP®VO HE TOVS £QPAPUOLOUEVOVS POPOAOYIKOVG
vopovg avtov tov Kpdrtovg, vrepioyvetl exeivng g évvolag mov dideton 6€ avtdv ToV Opo
oLUP®VO LLE AAAOVG VOOV Tov Kpdtoug avto.

ApOpo 4
KATOIKOX

1. o tovg okomovg g XOpPacng, o 6pog "kAToKOS TOL €vOG ZVLUPBAAAOUEVOL
Kpdrovc" onpaivel omotodmote mpdo®mmo T0 0m0io, CLUPOVO LE TOVG VOROLG Tov Kpdtoug
avToV, LVTOKETAL GE EOPO AOGY® TNG KATOKING TOL, TOV TOTOV OLLUOVIG TOVL, TNG £0pOg
4oKNONG TOV EMYEPNUOTIKOV OPACGTNPLOTHTM®V TOV, TOL TOTOV GVUCTOCNG TNG €TOPiaG M
0TO10VONTOTE AAAOV KprTnpiov Tapdpotlag eHong kot tepthapPdvet exiong avtd to Kpdrtog 1
OTOLOONTOTE TOTIKN 0Py aLTOV. AVTOG 0 OpOG OUWMS, OV TEPIAAUPAVEL OTOL0ONTOTE
TPOS®OTO OV Poporoyeitan e avtd T0 Kpdtog avagopikd e TO IGO0 TOL TPOEPYETOL
and nnyég Tov Kpdtoug avtod 1 meprovaia mov Bpioketarl oe avtd 1o Kpdroc.

2. Av, copva pe TIG 1aTdEeLg TG mopaypdeov 1, éva puotkd TPOGHOTO elval KATOIKOG
Kot TV dVo Xvpporropévav Kpatdv, tote 1 1010t Td ToL B0 TPOGdI0p1oTEL G EENG:
o) Ba Bewpnbei Ot eivonr xdatowog Tov Kpdtovg oto omoio £xet poviun

OKOYeVELKN €0Tio. AV €xel HOVIUN OwKoyevelokT eotiol Kot ota ovo Kpdrn,
B BewpnBel OTL elvan Kkdtowkog pévo tov Kpdtovg pe to omoio datnpet
OTEVOTEPOVS TPOCMTIKOVS KOl  OIKOVOHIKOVG O0eGHOVG  (k€vipo (OTIKOV
CLUPEPOVTMOV),

B) av 10 Kpdtog oto omoio €xel 10 k€vipo TV (OTIKOV GUUPEPOVIMV deV UTOPET
va Tpocdtoptobel, 1 av OV €xel LOVIUN OIKOYEVELNKT €0TIOL GE KOVEVO OO TOL
dvo Kparm, Bewpeiton kdrotkog poévo tov Kpdrovg oto omoio £xet t cuvin
SOV Tov,

Y) av €xet cuvnon dwopovr| kKot ota dVvo Kpdtn 1 og kavéva and avtd, Bempeitot
Kdrotkog poévo tov Kpdrovg tov omoiov givor vmkoog,
d) av glvatl vnkoog Kot Twv 000 Kpatdv 1 Kavevog amd ta 600 ot apUOSIES apyES

Tov 2opparropévav Kpataov Ba dievbetovv 1o (o pe apoipaio copgmvio.

3. Av, obppova pe Tig dtdéelg g mapaypdeov 1, éva TPOGOTO £KTOG GO PLGIKO
TpOSOTO eivar KATOwKOG Kot Twv 0Vo Xvpfoailopévav Kpoatdv, ot appddieg apyés twv
SopBorropévav Kpatov, Ba devbetodv 1o (Rmua pe apofoio copgovia Aappavovtag
VIOYT TOV TOTO NG £JPOG AGKNONG TOV EMYEPNUOTIKOV dPAGTIPLOTATOV TOV KOl TOV TOTO
G0OTOONG TNG £TALPiOG.



ApBpo 5
MONIMH EI'KATAXTAXH

1. IMa tovg oxomovg avtng g ZopPacng, o 6pog "Hoviun eykotdotaon' LVTOONAMVEL
évayv KoBopIGUEVO TOTO EMLYEPTLATIKAOV dPACTNPLOTATAOV, LEGH TOV OTOI0V 01 EPYACIes LG
emyeipnong de&dyovtar v OA® 1 €V PEPEL.

2. O 6pog "uéviun eykataotaon” meprroppdverl ew0KOTEPOL:
o) £0pa drotknong,
B) VTOKOTAGTN AL,
Y) Ypageio,
) €PY00TAG10,
€) EPYAOTNPLO KO
0) opvyeio, mnyn metpelaiov 1 oepiov, Aotopeio 1 omorodnmote GAAO TOMO

eEOPLENG PLGIKOV TOP®V.

3. ‘Eva. gpyotdllo 1 éva €pyo KATOOKELNG, GLVOPUOAOYNONG M €yKoTdoTtaons, N
dpactnpomteg  emiPAeync 1 CLUUPOVLAELTIKOD  YOPOKTNPO, OCULVOEOUEVES HE  OVTA,
otoyefetovy  poviun  eykatdotaon poOvo e€dv to gpyotdélo avtd 1N Tto €pyo 1M 1
OpaCTNPLOTNTA EXOVV SIAPKELD LEYAAVTEPT] TOV EVVEN UNVOV.

4. AveEdptta and Tig mponyodueveg datdéelg avtod Tov ApbHpov, o Opog "Hoviun
eykatdotaon" Bempeitan 0t dev meptlapPavet:
o) ™ ¥pNOT SEVKOADVGE®V ATOKAEIGTIKA HE okOomd TNV amobnkevon, kbeomn 1
TapAd0oT| ayad®V 1 EUTOPELUATOV TOL OVI)KOLV GTNV ENLXEIPN O,
B) mv Slatpnon omoBEénatog oyabmdv M EUTOPEVUATOV TTOV OVIKOLV GTNV
emyeipnon anokAEIGTIKA e oKomo TV amodrkevon, ékbeon 1 Tapddoon,
Y) mv dwtnpnon amobEépatog ayadmdv 1 EUTOPELUATOV TOL OVIKOLV GTNV
EMLYElPN O, ATOKAEIGTIKA L oKOTO TNV enelepyacio amd dAAN emyyeipnon,
J) v Otnpnon  KaBopioUEVOL  TOTOL  EMLYEPMUATIKOV  OPOCTNPLOTHTOV,

OTMOKAEIOTIKA PE OKOTTO TNV ayopd oyofdV 1 EUTOPEVUATAOV 1] Y10l TV GLAAOYN
TANPOPOPLDOV Y10 TNV ETLYEIPNON,

€) mv  dwmpnon kabopiopévov TOMOV  EMYEPMUATIKOV  OpOGTNPLOTHTOV
OTTOKAEIGTIKA [E OKOMO TNV ACKNON Yl TV EMLXEIPNOT OTOGONTOTE GAANG
dpactnprottag fondntikod 1 TPOTAPUGKELUGTIKOD YAPOAKTI PO,

0) mv  owtnpnorn  KoBoploHEVOL TOTOV  EMXEPNUOTIKOV  OPOCTNPLOTHTOV,
OTOKAEIGTIKA LE OKOTO TNV GOKNGT GLVOVAGUEVOV JPACTNPLOTHTOV OO TIG
OVOPEPOUEVES OTIG VLTOTAPOYPAPOVG ) £€0C €), €POCOV 1 GLVOAIKN
dpacTNPLOTNTA TOL £V AOY® KOOOPIGUEVOL TOTOL TOV TPOKVTTEL OO QVTOV TOV
ovvovacud givor Bondntikod 1| TPOTAPUGKELAGTIKOD YAPUKTIPO.

5. AveEdptnrta amod Tig dSatdéels v mapaypdemv 1 kot 2, dtav Eva Tpdowmo -ekTdg amd
ave€ApTNTO TPAKTOP, Y10 TOV OTOI0 £YEL EPUPLOYT| N TOPEYPOUPOG 6- EvePYEL Yioo AOYOPLACUO
pog emyeipnong kot Exel e€ovolodotnon, PAceEl TG omoiag evepyeEl CLOTNUOTIKA GE &va
Sopparropevo Kpdtog yuo va cuvdmtel cupPdoeig 6to Ovopo g v A0Ym emyeipnong, avt
n emyeipnon Bewpeitor O0TL €yel poéviun eykatdotaon oe avtd 10 Kpdtog 6cov apopd
OTOECONTTOTE dPACTNPLOTNTES OVOAAUPAVEL TO TPOGMOTO QVTO Y10 TNV ETLYEIPNON, EKTOG OV O1
OpaoTNPOTNTEG OLTOD TOV TPOCMOTOL TEPLOPILoVTaL O €KEIVEC TTOL OVOPEPOVTIOL GTNV
TapAypapo 4, ot omoieg aKOUO Kot oV AoKOOVTOL HECH KAOOPIGUEVOD TOTOV EMLYELPT LATIKOV
dpACTNPLOTATOV, deV KAOIGTOVV aVTOV TOV KAOOPIGUEVO TOTO UOVILT EYKATAGTOCT], COLPOVOL
LE TIC O1ATAEELS OVTNG TNG TOPAYPAPOV.



6. M emyeipnon dev Bewpeiton 0Tl £xel POVIUN €YKATACTAOT GE £va. ZUUPAALOUEVO
Kpdrog amhd ol povo enedn| dekdyel epyaciec oe avtd to Kpdtog péom pecitn, yevikon
AVTITPOCHOTOV He Tpopnfeta 1 GALOL aveEAPTNTOL TPAKTOPQ, £POCOV TO. TPOCMOTO CVTA
gvepyovv péca ota ovvnin mAaicla ¢ OpactnpdtTag TOovg.  0TOCO, OTAV Ol
OpaCTNPLOTNTEG EVOC TETOLOV TPAKTOPH OICKOVVTAL TANPWG 1 GXEOOGV TANPMOC Y10, AOYUPLUCUO
VTG TG emyelpnong Kot Otav 01 OPOl GLVEPYNGING OVAUESH GTOV TPAKTOPO KOl TNV
enmyeipnon dupépovy amd ekeivovg Tov cuvamtovtal LeTAED aveEAPTNTOV TPOCOT®V, VTOV
ToV €ld0Vg TPhKTOpOg dev Bewpeiton TPAKTOPOS AVEEAPTNTOV YOPOKTNPA, LE TNV EVVOLD TNG
TopayPAPoOv QVLTNG.

7. To yeyovdg 611 pa etapio Tov eivar KAtokog evog ZvpParropevov Kpdrtovg eréyyet
N eléyyxeton amd eToupio mov eivan kdtowog Tov dAlov ZvpParrdpevov Kpdrovg, 1 o1egdyet
gpyaoieg og avtd T0 dAAo Kpdtog (gite pécm poviung eykataotaong ite pe GAAo TpOmOo), OV
pmopet va kaBiotd v kébe pio omd TG eTonpeieg LOVIUN £YKATACTOCT TG GAANG.

KE®AAAIO III
OOPOAOI'TA EIXOAHMATOX

ApBpo 6
EIZOAHMA AIIO AKINHTH IIEPIOYXIA

1. Ewcodnuo mov omoktdton amd kdtotko XvpPoiidpevov Kpdrtog omd  axivinn
neplovoio (meptlopfavoprévon Tov l6odMpnatog and yewpyio Kot dacokopio) mov Ppickerot
610 A0 ZvuParrdpevo Kpdrtog, pumopet va poporoyeitat og avtd to aAro Kpdrog.

2. O 6pog "axivntn meprovsia” Ba €xel v Evvora mov opiletarl and v vopobesio Tov
Soppoariropevov Kpdtovg oto omoio Bpioketon 1 ev Adym mepovcia. Ot datdéelg g
XouPaong avtne, ol omoieg £yovv oyxéom Ue akivnn meplovsia, Oa Exovv epapuroyn emiong
OTNV TOPEMOUEV] TEPOVGia TG akivnmng meplovoiag, ta {do kot Tov €E0MAMGUO OV
YPNOCLOTOLOVVTAL GTNV YEWPYio KOt TN SaGOKOio, SIKUOUATO 6To omoio epapudlovtat ot
olatdEelg Tov yevikol Otkaiov yuo tnv £yyelo 1doKTnoio, emKapmio akivnng meplovsiag,
OIKOMULOTO TOL OTTOL0L TOAPEYOLY TANPOUES LETAPANTEG 1] KAOOPIGUEVES OC OVTAAAQYLLOL Y10l TV
EKUETAMAEVON 1 Y10l TO OKoUO EKUETAAALELONG, UETOAAEVTIKOV KOITAGUATOV, TNYOV KOl
AoV euoikav mwopwv. IThola, mAowdpla Ko aepookden dev Bempodvtal ®¢ aKivnn
TEPLOVTIOL.

3. Ot datdéerg g mapaypdeov 1 epoppolovial e LGOI TOV TPOEPYETOL OO TNV
dpeon xpnon, ekpicBmon 1 omolcdmoTE AAANG LOPPENG XPNOT OKIVITNG TEPLOVGIOG.

4. Otav 1 Katoyn HETOYDV N GAL®V ETAUPIKAOV OIKOUOUATOV GE LU0 ETOPio TAPEYEL TO
Okaimpo 6TOV KATOXO TETOU®V HETOXDV 1) TOV ETUPIKOV SIKOIOUATOV ETIKOPTING OKIVI|TOV
TEPLOVGIOG TTOL OVIKEL GTNV €TaLpia, TO EI0OOMUA amd TV dpeon ypnon, ekpicbwon 1 xprion
OTOLOIGONTTOTE LOPPT|G OWTOV TOL JKAIDOUOTOSG, Hropel var @oporoynBel oto ZvuParropevo
Kpdtoc oto omoio Bpicketon n akivnn meplovoia.

5. O1 datdéelg Tov mapaypdoov 1, 3 kKot 4 epapuodlovral exiong Kot yio EIGOOMUATO 0T
aKivntn mepovoion pog emyeipnong kot oto €l060mue omd  okivintn TEPLOLGio TOV
YPNOOTOLEITOL Y1 TNV AoKNoN KN EEAPTNUEVAOV TPOSOTIKMY LI PECLAOV.

ApOpo 7
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KEPAH EIIIXEIPHXEQN

1. Ta k€pdn emyeipnong evog ZopPorirdpevov Kpdrtovg poporoyovvrtal uévo o avtd 10
Kpdrocg, extog av n emyeipnon de&ayet epyacieg oto dAro ZvuParidpevo Kpdrog pécm piog
povipng eykatdotaong mov Ppioketal oe avtd. Av 1 emyeipnon oeEdyel epyacieg Ommg
npoavapépinke, T0TE TOL KEPON NG EMYEIPNONG UMOPOVV VO QOPOAOYOUVTOL GTO GAAO
Kpdrog, aAld pdévo o¢ Tpog To TUNHE QVTMV TOV AodidovToL:
o) G€ QLT TN UOVIUT £YKATACTOOT,

B) o€ TOANGES 610 AAL0 Kpdtoc ayabdv 1 epmopevpdtmv Tov 10100 1 Topdpotov £i00vg
OTMG AVTA TOV TOAOVVTOL HEGM OVTNG TNG LOVIUNG EYKATAGTAOTG.

2. Y16 v empOraln Tov dotdéemv e mapaypaeov 3, dv pio emyeipnon tov evog
Soppoairopevor Kpatovg die&ayel epyacieg oto dAro ZvuParrdpevo Kpdrog, péow piog
poévUnG eykatdotacns mov Ppioketot o avtd, 101e o€ kabéva amd ta Zopforidpeva Kpdn
amodidovIol GTNV HOVIUN 0VTH €YKOTAoTAoN To. KEPOM To. omoio vmoioyiletoar Ot1L Oa
TPOYLLOTOTOIOVGE, 0V OLTH NTAV L SLOPOPETIKT KOl OVEEAPTNTY EMLYEIPTON TOL aGYOAEITON
pe v 101 | TapoUotle dpacTnPOTNTO KAT® amd TIS 101EG 1 TAPOUOlEG CLVONKEG KOl TOV
GUVOALACOETOL €VIEAMG aveEdptnto and v emyeipnon ¢ omoiag omoteiel povun
gyKatdoToon.

3. Koatd tov mpocdiopiopd twv Kepdmdv oG HOVIUNG €YKATACTAONS, avoyvopiloviot
TPOG EKMTOGCT SOTAVES TOV TPAYLATOTOIOVVTOL Y10 TOVG GKOTOVG TNG UOVIUNG £YKATAGTOONG,
TEPIAMOUPAVOUEVAOV TOV TPAYLOTOTOLOVUEVMV Y10 TOVG CKOTOVG TNG UOVIUNG £YKATAGTOONG
OLOYEPIOTIKOV KOl YEVIKOV SOIKNTIKOV €E00wV, gite 610 Kpdtog mov PBpioketar n poviun
gykatdotaon, gite aAlov. Qot1dc0, Kapia Ekntwon oev Ba emTpénetal 66OV aPopd T TOcd,
edv vapyovv, Ta Kataforidpeva, (extdg amd T oMol OCELS TOV TPAYLATIKOV OUTOVOV)
amo TN HOVIUN EYKATAGTACT] TPOG TO KEVIPIKO KATAGTNUA TNG EMXEIpNoNG 1 o€ GAAa Ypapeio
™G, VIO TN HOPON SKAIOUATOV, OUOPBOV 1 GAA®V TAPOUOIOV TANPOUDV, GE AVTAALLYLO
YL TN XPNoM evpectTeyViog 1| GAL®V SIKOMOUATOV 1 VIO LOPPN TPOUNOELNG, Yio TV TAPOYN
EOIKAOV LINPECIOV N Yo dtoyelpton 1 EKTOC TOV TEPMTOGEMV TOV TPOUTECIKADV EMYEPNCEWDV,
VIO TN HOPPN TOK®V TOL TPOKVATOVV OO SOVEICUO YPNUATOV GTNV HOVIUN £YKOTAGTOON
amd TV enyeipnon.

4. Epocov cuvnbBileton e éva ZopuPaiiopevo Kpdtog ta képon mov amodidoviar ot
pévyn eykatdotaon vao kabopilovtat, pe éon ToV KATAUEPICUO TOV GUVOMKAOV KEPIDV NG
eMyEipNoNg ota S1popa TUNUATA TNG, Ol dTAEELS TS TaPaypAeov 2 dev epmodilovv avto
t0 ZupPariropevo Kpdtog va mpocdiopilel Ta poporoyntéa KEPON LE ALTOV TOV KOTAUEPIGUO,
omwg ocvvnbiletar. Evtovtolg, n ypnoyomotovpevn avt) nEB0d0C KOTAUEPIGHOD, TPETEL VO
elvat T€10100 MOTE TO AMOTELECUA VO, EIVOL GOUP®VO LE TIG apYEG OV TEPLEYOVTOL GE OVTO TO
ApBpo.

5. Kavéva képdog dev Bempeitar 0Tt avikel € HOVIUN EYKATACTACT AOY® OTANG 0yOpdS
ayofdV Kot EUTOPELUATOV Ao TNV LOVIUY EYKATACTOCT Y10 AOYOPLOGHO TG EMLYEipNONG.

6. [Ma Tovg 6KOTOVG TV TPONYOVUEVOV TTAPUYPAP®Y TO. KEPOT, TOL OTOOIOOVTIOL GTN|
poévyn eykatdotoon, npocdtopilovtar pe v 10w pébodo kabe ypdvo, KTOG v VILAPYOLY
Baoyot kot emapkeig Adyot yia to avtifeto.

7. Y& mepintwon mov ota KEPON TEPAAUPAVOVTAL GTOLKEI E1GO0ONUATOS YOl TOL OTTOiaL
yivetan Waitepn avaeopd ce dAlo ApBpa avtg g ZOpUPaocns, TOTE 01 STAEELS AVTMOV TMV
ApBpav dev enmpedlovrot amod Tic datdéels tov mapdvtog ApOpov.
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ApBpo 8
NAYTIAIAKEX KAI AEPOITOPIKEX META®OPEX

1. Képon mpoepyduevo amd tnv ekpetdAlevon mioiwv oe  debvelg petapopég
@oporoyovvtal povo oto ZupPforridpevo Kpdtog oto onoio givar viioAoynuéva ta mioia.

2. Me v em@OAoén Tov dTdéemv TG mapaypaeov 1, e1060MUA TOV OTOKTATOL OO
emyelpnon evog ZopPorrdpevov Kpdrovg omd v ekpetdAlevon mhoiov oe oebveig
HeTaPopEG poporoyeital povo og avtd 10 ZupPoariiopevo Kpdrog.

3. Képon og emyeipnong evog ZvpPorropevov Kpdtovg amd v ekuetdiievon
aepocKaPoLs o€ dleBvelg petapopéc poporoyodviat povo og avtd to Kpdrog.

4. O datdéelc tov mapaypdeov 1, 2 kor 3 éxovv emiong €popupoyn oto KEPON TOL
Tpaypotorolovvtol amd cvpupueToyn o "POOL", o€ KOVOTPAKTIKNG LOPPTG EKUETAAAELGN 1)
oe mpaktopeio mov Asrtovpyel oe deBvég emimedo.

ApBpo 9
YXYNAEOMENEX ENNIXEIPHZEIX

o) emyeipnon evog ZopPoariidpevov Kpdrovg coppetéyel dueca 1 Eupeco ot
dolknon, Tov €Aleyyo M TO KeQAAoo oG  emyeipnong Tov  dAlov
Sopupoariropevov Kpdrovg, 1y

B) T0. 10100 TPOGMTO GLUUETEXOVV AUESH 1) EUUESH GTT) O10iKN o™, TOV EAEYYXO 1 TO
KePdAao g emyeipnong tov evog ZvpuParropevov Kpdrtovg kot piog
emyyeipnong tov Gidov XvpuPaArropevov Kpdrtovg kot oe kabepd omd Tig
MEPUITAOGELS OVTEG EMKPATOVV 1 eMPAALOVTAL HETAED TV dVO EMYEPNCEDV
OTIG EUTOPIKEG 1 OIKOVOMIKES OYEGELS TOLVG OPOl Ol OTOoiol OlPEPOVY ATd
gkelvouvg mov Ba  emkpatovcay HETOED oveEApTNTOV EMYEPNCEDY, TOTE
omoladnmote kEPON ta omoio Bo glyav mpaypatomonfel amd o omd TG
EMYEPNOELS, OAAE AOY® OoVTOV TOV Opwv, Ogv €Yovv Tpaypatomom e,
UTOpOVV v GUUTEPIAAUPAVOVTAL OTO. KEPOT OVTNG TNG EMYEIPNONG Ko val
(OPOLOYOVVTOL CLVAAOYA.

2. Av éva ZopPairopevo Kpdrtog mepthapfavel oto kEpON oG EMXEIPNONS OLVTOV TOV
Kpdtovg -kar @opoloyel oaviroyo- k€PON Yoo TO OMOloL Mot EMXEIPNON TOL GAAOVL
SvpParropevov Kpdrovg éxer poporoynbei o avtd to dAho Kpdtog kot tor meptinebévia
Kot avtdv ToV TPOTO KEPOM eivar k€PdN Ta omoia Bo elyav mpaypotomomBel amd v
emyeipnon tov mpdtov pvnuovevBéviog Kpdtovg, av ot 6pot mov €yovv 1ebel petald tmv
000 emyepnoewv eivar ot idor pe ekeitvoug mov Ba etiBevio petald avedptnTov
emyEPpNoe®V, TotE QVTO T0 AAA0 Kpdtog, mpocappolet ovirloya o Tocd Tov POPOL TOL el
emPAnbei péoa oe avtd 10 Kpdrog, eni ekeivov tov kepdwv. Katd tov kabopiopd piog
TETOL0G TPOCAPUOYNG TTPEMEL Vo, ANPOOVY VITOYN o1 Aomég daTAEELS avThG TS ZOUPaong Kot
ol appodieg apyés tov Xvpporiopévov Kpatdv copfovievovtag n pio v aAAn ov kpiBel
amopaitnTo.

ApBpo 10
MEPIXMATA



1. Mepiopata mov katafdriovror omd etoupion mov elval KATOWKOG €VOG €K TV
Sopporropévav Kpatov oe kdtoiko tov dAiov ZvuPaiidpevov Kpdrtovg pmopodv va
@oporoynBovv ce avtd To dAAo Kpdrog.

2. Evtovtoig tétola pepicparto, pmopovv emiong va @OpoA0youvVIoL 610 ZUUPOAAOUEVO
Kpdtog, tov omoiov 1 eroupeia mov KataBdAiel To pepiopata eivorl KATOWKOG KOl GOUPMVO, LE
TOVG vOpovg antoy Tov Kpdtovg, aAld ov o ANmIng ivar 0 d1kaovyog TV LEPIGUAT®V, O
@Opoc oV eMPAALETOL KAT 0LTOV TOV TPOTO 0eVv Ba vrtepPaivet:
o) 10 5% 10V 0KABAPIOTOV TOGOV TOV UEPICUATAOV, OV O dKOOVY0G Eivor gTanpia
(exkt0G amd mpoocwmikny etorpia) 1N omoia Katéyel dueca tovidyiotov to 25%
oV kePoAaiov g etarpiog mov kataPdArel Ta pepicpoTa.
B) 10 15% tov okaBdpioTov TOGOH TWV UEPICUATOV GE OAeC TIC GAAEC
TEPUTTAGELC.
H mapdypoeog avtn dev ennpedlel T poporoyio TG EToPiog oVoPOPIKA LE TO KEPIN EK TMOV
omoiwv KatafdAlovtol ta pepicpata.

3. O 6pog "pepiopata” O0nmc ypnoyonoteitor oe ovtd T0 ApOHpPOo, LTOINADOVEL E1GOIN U
amd HETOYES N GAADL OUKOLMUATO, TTOV OEV AMOTEAOVV OTOLTIOELS YPEDV, GUUUETOYN GE KEPOM,
kaBog kol €060nue amd GAAO ETOUPIKA OWKOIOUOTO TO OTOio. LIOKEWTOL 6TV O
(QOPOLOYIKN HETAXEIPION OMMG TO €GOINUA OTO HETOYEG, CUUPOVO WHE TOVS VOHOLS TOVG
Kpdrovug, Tov omoiov givan kdtowkog 1 etopia wov olevepyel ) dwavoun).

4. Ot datdéerg tov mapaypaemv 1 kot 2 dev Bo £xovv eQapUoyn oV 0 SIKOOVYXOG TV
pePopdTmV, GVTag KATOKOG Tov £vog Zuppariopevon Kpdrovg, diedyet epyaciec 610 dALO
Soppariropevo Kpdrog, Tov omoiov 1 etapeia mov koatafaAler o pepicpota eivol KOTOWKOG,
pécw pwG puovipNG eykotdotoonc, mov Ppioketor oe ovtd, N mOpEXEL aveSApTNTEC
TPOCMOTIKES VINPESiec o€ avutd t0 GAA0 Kpdtog péow pag xoabopiopévng Pdong mov
Bpioketar og avtd ko 1 ovupetoyn (holding) oe oyéon pe v omoia katafdArovior to
HEPIGLOTO, GUVOEETOL OVCIACTIKA [LE QTN TNV HOVIUN £YKATACTACT 1) TNV KoBopiopévn Bdon.
Xe ot TV TEPImTOOon £Yovv €Popuroyn ot dttdéelg tov ApBpwv 7 1 14 avdloya pe v
TEPIMTOO.

5. Av o gtaupio mwov glval Katowkog evog XvpPairopevov Kpdrovg mpoaypotomotet
KEPOM 1| AmOKTA E1000NUO 6TO AAL0 ZvpuParidpevo Kpdtog, avtd 1o aAlo Kpdrtog dev pmopet
va emPdiler @opo oto pepiopata mov katofdAlovior amd TV etoupein, €KTOC AV TO
pepioparto Katafdiiovtal o Katowo avtod Tov GAlov Kpdrtovg, |  svppetoyn (holding) oe
oxéon pe MV omoio KotaPAAAovior TO HEPICUATO GULVOEETOL OLCIUCTIKA HE HOVIUN
gykatdotaon 1 kabopiopévn Pdaorn mov Ppioketor oe avtd to dAho Kpdtog, ovte pmopel va
VILOYAyEL ToL U dtovepdpeva kEPON o€ POPO Ml Un OLOVELOUEVOV KEPOMV, OKOLT KOl OV TO
KatafaAilopeva pepiopato 1 o U1 SIOVEUOUEVO KEPOT OMOTEAOVVTOL €V OAM N €V UEPEL OO
KEPOM 1 ELGOINUOLTO TTOL TPOKVITOVV GE ALTO TO AALO Kpditog.

ApBpo 11
TOKOI

1. Tékog mov mpokHntel og Eva ZvpuPaiiopevo Kpdtog kot kotapfdrieton 6 KaTouo Tov
dAlov ZvpuParridpevov Kpdrtovg pmopei va poporoynBel oe avto 1o dAro Kpdroc.



2. O 1oK0¢ aVTOC, OPMC, umopel eniong va poporoyndei oto ZvpParropevo Kpdrog oto
07010 TPOKVTTEL KOl GOUPMOVO, LE TOLG VOLOVG avTol Tov Kpdtovg, oAAd av dtkaiovyog Tov
tokov elvarl KATOKOG TOL GAAovL XvpPaArlopevov Kpdtovg, o @dpog mov emiPdileTar dev
umopet va vrepPaivet To 10% tov aKaBapioTov TOGOL TOV TOKOV.

3. AveEdpmnta amd TG OATAEES TNG TAPAYPAPOL 2, TOKOL TOV TPOKVTTOLV GE &V
Sopparropevo Kpdrog Ba e&apovvrar amd to opo oe avtd 1o Kpdrtog, av o dikatodyog twv
tOkV givarl to dAho ZvpuPaAilopevo Kpdtoc cupmeptAapifovopévemy TV TOTIK®OY apydv Kot
™G KevTpikng Tpdmeloc avtov Tov Kpdtoug.

4. O 6pog "toK0g" Ommg Ypnoonoteitor e avtd 0 ApHpo, onuaivel elcodMO ond
amolToels, omd ypén kébe idovg, eite eEacparilovion pe vmodnkn eite Oy, gite mapéyovv
elte Oyl OIKOLMUOL GUUUETOYNG OTA KEPON TOL OPEILETN KoL EOIKOTEPA EIGOONUO OO KPATIKAL
YPEOYPOPO Kol EIGOINUO amd OpoAOYieC pe M YwpPic ac@AAELD, GUUTEPIAAUPAVOUEVOV TOV
dmpwv (premiums) kot Bpapeiwv, Tov cuvodedovVV TETOOL £100VS XPEOYPAPO KOl OLOAOYIEG,
KkaBmg emiong Kot omolodMmote 1660MUA oL Bewpeitanr wg TOKOg VPPV pE TN vopobesia
tov Xvpupoarropevov Kpdtovg oto omoio mpokdmtel to ev Adym g106dnua. O 6pog, v T00TOLG,
dev epAapPavel 0molodNmoTe E1GOOMNUO TO OTTO10 OVTIUETOMILETOL MG UEPIGO COUPOVO UE
TG datdEerg tov ApBpov 10. Tlpdotipa yio kaBvotepnuévn TAnpoun oev Bewpoivial g
TOKOL GUUP®VO LE TNV £VVOola ovToD ToL ApBpov.

5. Ot dtaéelc Tov mopaypdeov 1 kot 2 0ev £(0VV EQPAPUOYN OV O OIKOLOVYOG TMV
tOKV, oV givol KATOKoG Tov £vog Zupuparidpevou Kpdrovg, dieldyel epyacieg oto dAro
SopParropevo Kpdtog, 610 omoio mpokvATOLV Ot TOKOL, HEC® UOVIUNG €YKATACTOONG OF
avtod, N TapEYeEl o€ avTd T0 AAL0 ZvpPariropevo Kpdtog aveldptnteg Tpoowmikég VANPEGIeS
and kabopiopévn Pdon mov Ppicketor o€ aVTO KAl 1 ATOITNOY TOL ¥PEOVG GE GYECT LE TNV
omoia KatafAAAETOL O TOKOG GUVOEETOL OVGLOGTIKA LE OVTN TN HOVIUN €YKATACTOCN M TNV
kaBopiopévn Paorn. Xe avty v mepinton, £xovv epappoyn ot datdéelg tov Apbpwv 7 1
14 avdroyo pe v mepintmon.

6. Toxor Bempodvtan 611 mpokvTovy g Eva Zvpupariopevo Kpdrog, dtav o Katafdriiwv
elvar kdrowkog avtov tov Kpdtovg. Av Ouwg, 10 TpOGOTO oL KATAPAALEL TOVS TOKOVG,
ave€dptmro av eivar N Oyt Kdtowkog evog Xvpuporropevou Kpdtovg 11 oy, €xel oe éva
Soppoairopevo Kpdtog poviun eykatdotaon 1 kabopiopévn Paon oe oyxéon pe v omoia
TPOEKVYE 1 OPEIAY Y10 TNV Omoio KATABAAAETOL O TOKOG KOl AVTOC 0 TOKOG Papvver avtr|
pévyun eykatdotaon 1 v kabopiopévn Paon, tote avtds o tokog Bewpeitar OTL TPOKVTTEL
oto Kpdrog mov Bpioketar n poviun eykatdotaon 1 n kabopiopévn Baon.

7. Ye mepintoon mov, AOY® €WIKNG oxéong petad Tov KoTafdAAOVIO KOl TOL
OKaovYov 1M HETOEDL OVTOV Kol KATOWL GAAOL TPOCOTOV, TO TOGO TV TOKW®V,
AapPoavopévng vtoyn g amaitnong amd To ¥PE0S Yo TNV omoia koTafailovial, vepPaivet
T0 1000 T0 0moio Ba eiye cvuEvNOel petald Tov KaTaABAAAOVTO KOl TOV SIKOLOVYOV EAAEIYEL
LG TETOL0G GYECNG, Ol OTAEELS aTOD TOL ApOBpov €YoLV EPAPLOYN HOVO GTO TEAEVLTAIO
avaeepbév mocd.  Xe ovtn TNV TMEPITTOON, TO LAEPPAAAOV UEPOS TOV TANPOUOV
@opoAoYEiTOL  GOUQMOVO HE TOLG VOHOLg Tov  koBevog  ZvuPariopévov  Kpdrtovug,
Aapoavouévav vTdym Kol TV A0V datdEemy TG Tapovoag ZOUPaomg.

ApBpo 12
AIKAIQMATA
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1. Awonopoato mov tpokdmTovy oe €vo XvpParidpevo Kpdrog kol xkatafdArovtal o
KdToko Tov GAAoL ZvuParidpevovr Kpdtovg pmopovv va goporloyovviol 6e avtd T0 GALO
Kpdroc.

2. Q61000 OVTE TO SIKAIDOUOT, LTOPOVV, ETIGNG Vo poporoyndovv cto ZuuPairdpevo
Kpdtog 610 0omoio mpokvmtovy Kot GOUP®VA e TOLG VOHOVS avTtov Tov Kpdtovg, ahld av o
OKaoVY0g TV dkouopdtov givor kdtowkog tov dAdov XvuBaAilopevov Kpdrtovg, 10t 0
@Opoc mov emiPdAleTon dev pumopei va vepPaivet

o) 70 5% T0oV AKABAPIGTOV TOGOV TV SKAUOUATOV TOL KATAPAAAOVTOL Y100 TNV
xpNomn Propnyovikov, EUTOPIKOV 1| EXCTNUOVIKOD EEOTAICUOY.
B) 10 10% tov 0akaBdpioTov OGOV TOV OKAWUATOV G OAES TIG LTOAOLTEG
TEPUTTAGELC.
3. O 6pog "dwonmparta" 0TS ypnoponoteitor oe avtd 10 Apbpo, onuaivel TANPOUES

KkéBe €ldovg mov €GMPATTOVTIOL G OVTAAAQYUO Yoo TN XPNON, N TO OKaimpo ¥pNnone,
OTOLOVONTOTE  JIKOUMUATOG  ovomapoywyns (copyright) @UAOAOYIKNG, KOAMTEXVIKNG 1)
EMOTNUOVIKNG €PYOUCING, TEPIAOUPAVOUEVOV TOV KIVILOTOYPOPIKAOV TOWVIOV KOl TOVIAOV 1)
HOyVNTOTOVIOV KOl OTTOL0ONTTOTE UECH OVOTOPAY®YNG EIKOVAG 1| YOV YloL TNAEOMTIKEG M)
PUSLOQMVIKEG EKTOUTES, OMOLUGONTOTE EVPECLTEYVIONG, EUTOPIKOL OYNUATOS, OYeOloL 1)
TPOTOTTOV UNYOVOAOYIKOD G£O10V, HUOTIKOD TOTTOL 1} SLOSIKAGIO TAPAYWYNS N YL T XPNon M
T0 Owaiopo xpnong Popmyovikod, UmOpKoD 1| EMGTNUOVIKOL €SO0MMGHOD 1 Y
TANPOPOPIEG TOV APOPOVYV GE PLOUNYOVIKTY, EUTOPIKN N EMCTNUOVIKY EUmEPia, M Yyl
petéooon pe 60puPOHPO, KAAMIOKADV 1) OTTIKAOV VAV 1) TOPOLLOL0 TEXVOLOYIL.

4. O dwtaéels Tov mopaypdeov 1 kot 2 0ev £(0VV EQPAPUOYN OV O OIKOLOVYOG TMV
Sompdtomv, Tov givor katowkog evog Xvppariopevov Kpdtovg, oieéayel epyacieg 6to GAAO
Sopuparropevo Kpdtog, 610 omoio mpokOITouy T SIKOIOUATO, LEGH HOVIUNG £YKATAGTOONG
mov Ppioketor oe avtd, N mapéyel oe avtd 1o GAho Kpdtog ave&dptnteg mpocomikég
vanpeciec and kabopiopévn Paon mov Ppicketor og avTO Kot TOo dkaimpa 1 N TEPLOVGio o
oyéomn He TV omoio KaTofAAAOVTOL TO SIKOUMUATO GUVOEETOL OVCIUCTIKA [LE OVTN TNV HOVIUN
gykotaotaon 1 v kobopiopévn PBdomn. e avt) v mepimtoon o £yovv £papuoyn ot
dwtaéelg v ApBpwv 7 kot 14 avarioyo pe v mepintmon.

5. Awonopoato Bempovviar 6tt mpokdmTovy o €va XvuPoridpevo Kpdtog av o
KkatofdAlov elvarl kdrowog avtov tov Kpdtove. Av, dpmg, to TpOGOTO Tov KATaBAAAEL TO
dwandpato, aveEdptnta av gival 7 Oyt kdrtowog evog Zvpparropevov Kpdrovg, €xel 6° éva
Soppairopevo Kpdrtog poviun eykatdotaon 1 kabopiopévn Paon oe oxéon pe v omoia
TPOEKLYE 1 VITOYPEMOT] KATOPOANS TOV OTKOMOUATOV Kol TO SIKOUMUATO oVTd Bapdvouv
poévyn eykataotacn 1N v kabopiopuévn Paon, tote 1o ev Ady® dikandpato Bewpovvror oti
mpokvTToLV 610 Kpdtog 6to omoio Bpicketal ) poviun eykatdotaon 1 n kabopiopévn Baon.

6. Ye mepintomorn mov, AOY® EWIKNG OYEong HETOEL TOv KotafdAAOVTO Kol TOV
OKaoVYOL 1 UETOEL OVTOV TV V0 Kol KATOWL GAAOL TPOGOMTOV, TO TOGH TMOV
OIKAOUAT®V, OYETKG HE TN YPNomn, To OwKaiopo N TV TANpoeopic yw To omoio
Katofariroviol Ta Sikaidpota, vrepPaivel To mocd 10 omoio Ba eixe cvpEwvnOel peTa&d Tov
KOToBAAAOVTIO KOl TOL OIKOMOVYOoV, eAAelyel piog TETolG oYEonc, ot dlutdEelg Tov mopdvTog
ApBpov &rovv epappoyn poévo oto televtaio avaeepBiv mocdv. X’ avtn TN mEPInT®ON, TO
vIepPAAAOV PEPOG NG KOTAPOANG (POPOAOYEITOL GUUP®VO HE TOLG VOUOLS TOL KaBEVOCS
Soppariropevov Kpdrtovg, Aappavopévov vtoyn Kot tTov Aomav dtdéemy ™ Tapovcag
Xoupaong.
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ApBpo 13
Q@®EAEIA ATIO KE®AAAIO

1. Qoélelo 1 €1660MpHa TOL amoKTATOL Omd KATOIKO £vOG ZvpUPoarrdopevouv Kpdrtovg amod
v petafifaocn kvpdTTOg aKivTg TEPLOLGING TOV avagépeTol 6To ApBpo 6 kot PpiokeTon
010 dALo ZopPoaridpevo Kpdrog, umopei va poporoyeitar 6° avtd 1o dAlo Kpdroc.

2. Qoéleto amd TV petaPifaocrn KuptdTNTag KIVNTHG TEPLOVGING TOV ATOTEAEL T TNG
EMYEPNUOTIKNG TEPLOLGING UG UOVIUNG EYKATACTOONG TOL £l o emyeipnon €vog
Zopparropevov Kpdrtovg oto dAro Zopforrdpevo Kpdtog 1 Kivtig Teplovciog mov aviKet
oe otabepn Phon v omoia dabBétel KdTOKOg TOV £VOC ZvpParropevov Kpdtovg 6to Gl
SouBoAiropevo KPATOC Yo TOV GKOTO TNG TOPOYNG VESAPTNTMOV TPOCOTIK®Y LINPECIDV,
coumeptAapupavoprévng e meéretag amd v petafifoacn g KupdTTag QVTHS TG HOVIUNG
gykotaotaong (LOVNG N e OAOKANPT TNV eNLXElpNON) I AVTNG TG oTabEPTg PAonc, umopet va
@oporoyeital ¢” avtd to aAro Kpdrog.

3. Qoérela and v petafifoon g KupldTTog TAOIOV 1| AEPOSKAPDOV OV EKTEAOVV
OleBVEIG PETOPOPES N KIVITIG TTEPLOVGING TOV GUVIELETAL LLE TNV EKUETAAAEVOT] TETOLWV TAOI®OV
N 0EPOSKAPAOV poporoyeital povo oto XvpuParidpevo Kpdtoc oto omoio ta képdn amd v
EKUETAAAEVOT TOV €V AOY® TAOI®MV N AEPOCKAPDOV POPOAOYOVVTOL COUPMVA LE TIG SLOTAEELG
tov ApBpov 8.

4. Qoélelo amd v petofifoocn KuploOTNTaG OTOGINTOTE TEPLOVGING EKTOG OO EKEIVT
TOL AVOPEPETAL OTIG TOPaypapovs 1, 2 kot 3, poporoyeital povo oto ZvpParropevo Kpdrog
TOV omoiov glvar kéTowkog o petaPipalmv v tepovsia.

5. Ot dwtdéerg g mopaypagpov 4 dev ennpedlovv 10 dikaiopa evog ZuuParldpevon
Kpdtovg, va emPdiriel, cOpupova pe T OIKN TOL QOPOAOYIKY vopobecia, @oOpo emi g
oEéAEl0g omd Ke@AAoto, mov amoktdtal omd v petafifacn g KLpPOTNTOS UETOXDV
etaupiog avtov Tov Kpdrovg.

ApBpo 14
ANEEAPTHTEX ITPOXQIIKEY YIIHPEXIEX

1. E1c60npa mov amoktdton amd va uoikd TpOS®mTO KATOKO TOL £VOG ZVUPBAAALOUEVOL
Kpdtoug évavtt emoyyeALotik@v vanpecudv 1 GAAOV  OpacTnploTHTOV  aveEdpTnTon
YOPAKTN PO PoporoyovVTal HOVo 6° avtd 10 Kpdtog, ektog edv datnpel kotd cuviOn TpoTO
kabopiopévn Pdaon oto Ao ZvpPorddpevo Kpdrog pe okomd v doknon TV
dpaoctnpotitov tov. Edv dwautnpel po téton kobopiopévn Paor, 1o e106onuo pumopel vo
eoporoynbel oto dAho Kpdrtog aAld povo xoatd 10 mOGO TOL AmOSIOETAL G’ QVTAV TNV
kaBopiopévn Baon. Ta tov okomd avtd, dtav PLOIKO TPOCOTO, TOV Eivol KATOIKOG £VOG
Sopparropevov Kpdtovg dtapével oto dAro Zoppoaridpevo Kpdtog yia ypovikn mepiodo M
ePLOdovg mov vrepPaivovv cuvolkd TG 183 nuépeg, yio kébe mepiodo 12 unvav, n onoia
apyilel | TELEWOVEL GTO GUYKEKPIUEVO OKOVOHIKO £T0C, Ba Bempeitar 6T £xel kaTd cuvnom
Tpomo kabopiopévn Paon oe avtd T0 dALo Kpdtoc, kot 10 1660MHa OV omoKTATOL 0T TIG
OPACTNPLOTNTEG TOV AVAPEPOVTOL TPONYOVUEVMG Ol 0Ttoieg Aapfdvovy yodpa 6° ovtd T0 GALO
Kpdrog, Oa amodidovtar oe avtry v kabopiopévn Paon.

2. O O6pog '"emayyeApotikéc vmmpeoies"  ovumeplthapPavetr, €01k, aveEdptnTeg
EMGTNUOVIKES, (OIAOAOYIKEG, KOAMTEXVIKES, EKTOLOEVTIKEG 1 OOOKTIKES OpPACTNPLOTNTES
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koBoOg emiong kol TG aveApnTeG OPACTNPLOTNTES 1OTPOV, JIKNYOP®V, UNYAVIKAOV,
APYLTEKTOVAOV, 000VTIATPMOV KOl AOYIOTMOV.

ApBpo 15
EZEAPTHMENEX [TPOXQIIIKEX YITHPEXIEX

1. Me v emeOAaén tov datdéemv Tov ApbBpwv 16, 18 kot 19 webot, nuepopictia kot
dALec mapoUolES AUOPES TOV AmOKTA KATOIKOG Tov €vag XupuParidpevov Kpdtovg évavtt
eEaptnuévng amacyoAnong eopoioyovviat povo ¢’ avtd 10 Kpdtog ektdc av 1 amacydAnon
aokeital 0to AAlo ZvuParidpevo Kpdtoc. Av n amaocyoAnon oaokeitor £161, N apon mov
amoktdTol amd autnv uropet va poporoyeitar 6to dArio avtd Kpdrog.

2. AveEapmnta omd T1g dSatdéelg e mapaypdeov 1, apoPn Tov amroKTdTon and KATOKO
oV gvOc XvpuParidpevov Kpdtovg évavtt eEaptnuévng omaoyOANoNS TOV OoKEITOL GTO AALO
Zvpparropevo Kpdrtog poporoyeitat Lovo 6to mpdto pvnpovevopevo Kpdrtog edv:
o) 0 dtKoovyog g apoPng Ppicketar 6to dAro Kpdtog yio mepiodo 1 meptddovg
mov degv vrepPaivouv cuvolikd Tig 183 népeg o€ o mepiodo dMOEKA UNVAOVY N
omoio apyilel 1 TEAEUDVEL GTO GLYKEKPILEVO OIKOVOLIKO £TOG, KoL
B) N apofr] Koatafdrietor omd, M Yoo Aoyaplocpd, €pyoddtn mov dev givon
Kdtouog Tov dAlov Kpdroug, kat
Y) N apoPn dev Papvvel poviun eykataotacn 1 Kabopiopévn Pdorn mov €xet o
€py0d0TNg oto dAAo Kpdrog.

3. AveEdptra amd TG Tporyovpeveg Swtdgelc avtod Tov ApBpov, apoPn mov
amoKTATAL EVOVTL EEQPTNIEVNG OTAoYOANGNG TOV OCKEITOL GE TAOIO 1| OEPOGKAPOVE
og Oebvelg petagopéc, umopel va poporoyeitan oto Xvppfairopevo Kpdrog oto omoio
(QOPOAOYOVVTOL TOL KEPON OO TNV EKUETAAAELON TOL TAOIOL 1 TOL OEPOCTKAPOVG
COLPMOVO LLE TIG 1 TAEELS TOL ApBpov 8.
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ApBpo 16
AMOIBEX AIEYOYNTQN

Apoéc d1evbuvidv Kot GAAEG TOPOUOIEG TANPOUEG TOV ATOKTAOVTOL OO KATOIKO
evog Zopporriopevon Kpdtovg vmd v 010t Tov ¢ HEAOS ToV AlotknTikov Zupfoviiov, 1)
dAAov mopdpoov opydvov piag etalpeiog mov givorl KATOKOG TOL GAAOL ZLUPAAAOUEVOL
Kpdrovg, uropet va poporoyodvtal 6’ avtd 1o dAio Kpdatog.

ApBpo 17
KAAAITEXNEXZ KAI AGAHTEX

1. AveEdpnta and Tig dataéelc Tov Apbpov 14 kot 15, e160dnua Tov amokTdTol amd
Kdtowo evog XvpuParropevovr Kpdtovg og mpdowmmo mov mopéyel LVANpecies yuyoywyiog,
OM®G KOAMTEXVNG BedTPOL, KIVNUOTOYPAPOV, PASIOPOVOL 1 TNAEOPAONS 1| LOVOIKOS | MG
afAntc, amd MV ACKNON OVTOV TOV TPOCOTIK®OV OPOCTNPOTATOV TOV GTO (AL
Soppoariropevo Kpdtog, pmopovv va goporoyodvtal o’ avtd 1o dAlo Kpdtog.

2. Av go6dnuo amd TV GoKNON TPOCOTIKMOV JPOCTNPOTHTOV ond TPOCHOTO TOL
TapEYEL VINPETTES Yuxaywyiog 1 amd afAnty, vTd TV WOTNTA TOL AVTN, OEV TEPIEPYETAL GTO
1010 T0 TPOGMOTO OV TUPEYEL VINPEGIES Yuyay®Yiag 1} oToV 1010 ToV aBANTN 0ALL GE GAAO
TPOCMOTO, AVTO TO £10OOMUA propel, aveEaptnta amd 11§ dutdéels Twv ApBpwv 7, 14 ko 15,
va poporoyeitar 6to XvpuParropevo Kpdtog oto omoio ackobvtal ot dpacTnplotnTeg Tov
TPOGMOTOV TOV TOPEYEL VIINPECIES Yuyaywyioag 1 Tov abAnT).

ApBpo 18
YYNTAZEEIX

Me v emeOraln tov dwtdéemv g mapaypdeov 2 tov Apbpov 19, cuvtdéelg ko
dAAeg mapopoleg apolPés mov KatafdArovial oe kdTolko £vog XZvpuparidopevov Kpdrtovg
évavtt Tponyoduevng e€aptnuévng amacyoAnong eoporoyovvral povo oe avtd 1o Kpdroc.

ApBpo 19
KYBEPNHTIKEX YITHPEXIEX

l. a MicBoi, nuepopichia kot dAieg mapopoleg apoPéc, ektdc amd cvuvtaly, Tov
katafdrrovror and éva XvuParidpevo Kpdrtog 1 po tomikn apyn avtov 6
&va. QLUGIKO TPOCMOTO EVOVTL LVINPECIOV TOV TopacyEdnkav mpog 1o Kpdtog
aTd 1 TNV TOTIKT ap)1, POPoAOYoHVTAL LOVO 6° avTd T0 Kpdtoc.

B) Evtovtolg, avtoi ot pcboi, muepopicBio kot GAleG mapoOpoles apOPES
(@OpoAOYOUVTOL HOVO ©TO GAAO ZvuParidupevo Kpdtog av or vanpeocieg
mopExovial pEca oto Kpdtog avtd kot 10 guotkd mpOGmOTO TO 0moio givort
KaToKog avtov Tov Kpdrtovc:

(1) elva vnkoog avtov Tov Kpdrtoug 1
(i)  dev éywve kdtowog awtod tov Kpdtovg amokdelotikd kot povo yio To
GKOTO TOPOYNG TOV LVINPECUDV.

2. o) Onowdnmote cvvtoén mov kotofdAieton and éva XvuPoaiiopevo Kpdrtog 1
and TOmKY] apyn ovtov 1 amd topeic wov cvotabdnkav ond ovtd, ¢’ Eva
QLOIKO TPOCHOTO EVOVTL VIINPECIMOV TOV TopocyEOnkav Tpog 1o Kpdtog avtod 1
TPOG TNV TOTIKN apyn, Poporoyeitar povo ¢° avtd to Kpdrog.
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B) Qo1000 1N cvvtaln avtr, poporoyeitor pdévo oto dAro Xvpuporiiopevo Kpdrtog
oV TO UOTKO TPOCGMTO £ival LITNKOOG Kal KATotkog Tov Kpdtovg avtov.

3. Ot dwtdéelg tov ApBpov 15, 16, 17 ko 18 gpappolovror oe picBotc, nuepopicdia
Kol GAAEC TopOUOLES OUOPES Kol GE GLVTAEELS, £EVAVTL LANPECIAOV TOL TopacyEdnkav ot
OYEON UE EMYEPNUATIKY OpacTnplotnTa Tov oeédyetal and £vo ZvpPairopevo Kpdtoc 1
Lo TOTTKT 0pYT) 0VTOV.

ApBpo 20
XIIOYAAXTEX

Xpnupotikd mocd, to. omoio. oToLVdAcTNG 1 Hadntevdpevog o omoiog givor 1 MrTav
apéomg mpv TV pHeTaPacn tov oto éva ZvuParropevo Kpdrtog kdtowkog tov GAAOVL
Soppoariropevor Kpdtovg kot o omoiog Ppioketar oto mpadto pvnuovevopevo Kpdrog
OTOKAEIGTIKA KOlL HOVO Y10l TO OKOTO NG ekmaidgvong N e£doknone tov, Aaupdavel yia to
oKomd TNG GLVINPNONG, €Kmaidevong N €EACKNGNSG TOL OV POPOAOYOVVTOL GE OVTO TO
Kpdrog, pe v mpodmoddeon 61t To KaTafaALOUEVO OVTA TOGE TPOKVLATOLY OO TNYEG OV
Bpiokovrat ektOg awtov tov Kpdtoug.

ApBpo 21
YIHEPAKTIEX (OFFSHORE) APAXTHPIOTHTEX
l. Ot dwatdEerc avtov Tov ApBpov €xouvv oy aveEaptnta amd kdbe dAAN dbtacn avtig
mg ZopPoaong.
2. ‘Eva mpécwmo, to omoio eivan kdtotkog evog ZopPairopevov Kpdrovg kot deEdyet

VIEPAKTIEG OPASTNPLOTNTES 6TO A0 ZvuParropevo Kpdtog, oyxetid pe v eEgpedivion Kot
EKUETAMAEVOT NG VOOAOKPNTHONG KOl TOL VAESAPOVG KOl TOVG PUGIKOVS TOPOLS OV
Bpioxoviar ¢° avtd t0 AAlo Kpdtog, Ba Bewpeitan, coppmva pe T mapaypdeovg 3 kot 4
avtol Tov ApOBpov, 66OV APOPA AVTEG TIG dPACTNPLOTNTES, OTL O1EEAYEL EpYNcieg GE OVTO TO
dAro Kpdatoc péow poviung eykatdotaong 1 kabopiopéving £0pag o€ avto.

3. Ot dTa&elg g mopaypaeov 2 dev €aprolovtal 0Tav ol dPacTNPLOTNTEG ALOKOVVTOL
v TEPiodo mov dev vepPaiver Tig 30 NUEPEC GLVOAIKA Yio 0TO1OVINTTOTE TEPTI0O0 12 pUNvav.
Ev 100701¢, Y100 TOLG GKOTOVG AVTNG TNG TOPAYPEPOL:
o) dpactnploTNTEG OV dteEdyovtatl amd emyeipnon 1 omoia cuvosetan pe GAAN
emyeipnon Ba Bewpovvion Ot deEdyovtal amd TV enyeipnon pe v omoia
ouVoEeTal, v ol eEETalONEVEG OPOCTNPLOTNTEG EIVOl OVCIOCTIKA Ol 101EG e
ekelveg mov dteEdyovtar amd v teEAevTaio avaeepouevn entyeipnon,

B) V0o emyelpNoels BempovvTal CLUVOEOLEVES, OV 1) pia EAEYYETOL AUESA N EUUEC
amd TNV GAAN 1 Ko 01 dVO EAEYYOVTOL AUECOH 1 ERHESH amd TPito TPOSMOTO 1)
TPOCOTA.
4. Képon, mov oamoktdvior amd kdTotko &vog XvpPaAiiopevov Kpdtovg omd v

petapopd tpounfeidv kol Tpocwnikoy o torobesia 1 peTay TomobesudY dTOL ACKOVVTOL
OpaCTNPLOTNTEG OYETIKEG ME EEEPEVVNOT KOl EKUETAAAELON TNG LEAAOKPNTIONS Kol TOV
VIEGAPOVG KOl TOV QUOIKAOV TOP®V TOovs, o€ €vo XvpPoiidpevo Kpdrog, 1 amd v
EKUETAAAEVOT] PUHOVAKAOV 1 GAA®V PBondntik®v okae®v Yoo TETOES OpacTNPLlOTNTEG,
@OpoAOYOVUVTOL LOVO GE avTo T0 Kpditog.

5. MicBoi, nuepopicha kot mapopoleg apolPég mov amoKTOVTOL Ond KATOKO €VOG
Zopparropevov Kpdtovg oyxetikd pe amacyoAnon, n oroio cuvocetol pe v e&epevvnon M
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EKUETAAAEVOT TNG LEAAOKPNTIONG KOl TOV VIEOAPOVS KOl TOV PUOIKAOV TOPMV TOVS TOV
Bpiokoviar 610 dAAo Zvpuparidpevo Kpdtog oto pétpo mov 1 epyocio ektedeiton mépay TV
Bolacciov aktdv avtov Tov dAiov Kpdtovg, pmopodv va poporoyovvtal ce avtd 10 GALO
Kpdrtog, vtd tov 6po 0Tl 1 vepAKTIO. VTN gpyacia deEdyetan yio mepiodo vrepPaivovca
ouvoAkd Tig 30 nuépeg Yo omotadnmote epiodo 12 unvav.

ApBpo 22
AAAA EIZOAHMATA
1. Ewcodfuata  katoikov evog ZvpParlopevov  Kpdrtovg, omovdnmote kot ov

TPOKLITOVV, T OmOoie dgV ovaPEPOVTIOL oTo. TTponyovueve Apbpa avtig g ZouPaong,
(@OpOAOYOVVTOL LLOVO GE awTo T0 Kpditog.

2. Ot dwtd&elg g mapaypdeov 1, dev Ba €xovv €pappoyr o€ €1000MUA, EKTOG OO
glooonua and akivntn mePovcios OTMS aVTY avaEPETal otV Tapdypapo 2 tov ApHpov 6,
€dv 0 OKa10VY0G TETOOV EICO0ONUATOC Eivol KATOWKOG Tov €vOg Xvppoiropevouv Kpdrtoug,
oteEdiyet emyyelpnuatiky] dpactnpoTTa 610 AAL0 XvpuPaiiopevo Kpdrog péow piog poviung
gykotaotaong mov Ppioketot 6° avtd N aockel 6to dArlo Zoppoaridpevo Kpdrtog aveEdptnreg
vnpeciec and pia kabopiopévn Béomn mov Ppicketor 6° avtd, Ko To dikaimpo N TEPLOVsin Ge
oY£on UE TO OOl TANPAOVETOL TO €1GOOMNUO VOl OVCLACTIKO GUVOESEUEVE UE LU0 TETOL
pévyun eykatactoon 1 kabopiopévn Paon. Ze pa t€ton tepinTmon ot dStdEelg Tov ApBpov
71 Tov ApBpov 14, avdroya pe TV TEPITTMOOT, £X0VV EPAPLOYY.

3. AveEdpmnta and TG dtdéelg Tov mapaypdeov 1 Kot 2 €160dMUoTe KaToikov evog
SvpParropevor Kpdtovg twv omoimv mn @oporoyikn petayeipion dev puvbuiletor pe to
mponyovpeva ApBpo avtig g XOuPacng, kKot mpokvTovy GAlo XZvpuPaAilopevo Kpdrog
pumopovv eniong va popoAioyovvtol 6€ avtd To AAlo Kpdrog.

KE®AAAIO IV
®OPOAOI'TA KEPAAAIOY

ApBpo 23
KE®AAAIO

1. Kepdrawo avtimpoconevdpevo and akivntn teplovcio 0nms ovapipetot 6to ApHpo 6,
n omoio avinkel o€ KATowko &vOog Xvpuporrdopevov Kpdrtovg kot Ppioketor oto GALO
Sopparropevo Kpdrog, pmopet v poporoyeital 6’ avtd 1o dAio Kpdtog.

2. Kepdhoto oavTimpocomevdlevo amd Kwvnt TEPOLGIO. TOL OMOTEAEl TUNMHOL TNG
EMAYYEAULATIKNG TEPLOVGIOG UG UOVIUNG EYKATAGTACNG TNV OTOlol o emyeipnomn Tov evog
Soppariropevov Kpatovg €xet oto dAdo Xvpfoaiiopevo Kpdtog 1 amd kvt meprovcio M
omoia cuvdéeton e kabopiopévn Bdon v omoia S100éTeL KATOIKOG TOV VOGS ZVUPOAAOLEVOV
Kpdrovg oto dAro Zopforridpevo Kpdtog yio tov okond doknong aveEaptnTmy TposmIIKOV
VINPESLOV, UTOPEL Vo poporoyeital 6° avtd to aAlo Kpdrog.

3. Kepdrawo avtimpocmnevdpevo and mhoio 1 aepookden oe debveic petapopéc 1 and
KIVNTI TEPOVGIO. TOV GULVOEETOL WE TNV EKUETOAAEVLOT] TETOIWV TAOI®V 1 OEPOCKAPDV,
@oporoyeital povo oto XvpuParidpevo Kpdtog 6to omoio ta kEPON amd TV eKHETAAAEVON
TOV OVOTEP® OVOPEPOHEVTOV TAOI®MV 1] AEPOCKAPDOV POPOLOYOVVTAL COUP®VO LE TIG OLUTAEELG
tov ApBpov 8.
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4. Olo ta dAAo otoyeio kKepoioiov Katoikov Tov evog ZvpPailopevov Kpdrovg
@oporoyovvTol Lovo ¢’ avtd 1o Kpdrtoc.

KE®AAAIO V
MEG®OAOI I'TA THN EEAAEIYH THX AIITAHYX ®OPOAOTI'TAX

ApBpo 24
EEAAEIYH THX AIITAHX ®OPOAOTI'TAZ

1. Ymv mepintoon Koatoikov g EAAvikng Anpokpatiog, 1 OutAr] @opoAoyio Oa
ATOPEVYETOL MG AKOAOVOMG:

o) Otav o xdatowog ™G EAAvikng Anpoxpatiog amoktd €1000nmua 1 KaTéyel
KePGAao To omoio, cOUPMVA LE TIS O10TAEELS TN POV VUPacns, uropel
va eoporoynBel atnv ABovavia, n EAAnvikn Anpokpoatio 6o avayvopilet:

(1) ®¢ EKTTOON amd T0 POPO EIGOONUOTOG OVTOV TOV KOTOIKOV, TOGO 1060
TPOG TO POPO E1G0ONUATOC TOL KaTaPAOnke otn ABovavia,

(i) g ékmtwon omd T0 EOPO KEPOANIOL TOVL KOTOIKOVL aVTOV, OGO {G0
TPOG TO POPO KePoAaiov Tov kKoTaPfAnOnke otn ABovavia.

Mua tétota EknTmon, OUMGC, Kol 6TIG 000 TEPITTMGELS OEV VITEPPOiVEL, EKEIVO TO

TUNHA TOV POPOL ELGOONUATOS, 1| TOL POPOL KEPAANiov, OT®G VTOAOYIGTNKE

npwv vo. doBel 1 €kmTmon, To omoilo avTicTolyEl, avaioya pe TV TEPITTOOT, GTO

€1600MueL 1] 6T0 KEPAANL0 TO 0moio pmopet va poporoyndet oty Atbovavia.

B) Otav xoatafarrovion pepiocpata amd pio etapeio n omoia givor KATOKOG TNG
ABovaviog og kdtotko g EAANvIKN G Anpokpatiog, Katd tv Tiotmwon eopov
Bo Aoppdvetor vToyn (TALOV TOL EOPOVL TOL TICTMOVETOL GUUPOVO UE TIG
JTAEELG TNG VIOTAPAYPAPOL O) CVTAG TNG TOPAYPAPOL) 0 POPOG OV EXEL
katoPAnfel amd v etoupeia oe oyféon pe To KEPON amd TO Omoin
KatofdArovtol Ta v Ady® pepiopato.

Y) Ortav, coppova pe v vopobesio g Abovaviog, o amarioyn 1 po petoon
QOP®V KOALTTOUEVOV 0mtd auTh TNV Tapovoa XOuPacn yopnyeitoar ywo tov
oKomo TG evOEppLVONG TNG OIKOVOUIKTG avamTuENG TG AtBovaviag, o popog o
omoiog Ba elye kKataPfAndel av dev vaNpPye ALTN N OTAAAAYT], 1] QLT | HEl®ON
Bewpeitar 6Tt Exel KataPfinOel yio To0VG GKOTOVG TV LITOTAPAYPAP®V o) Kot [3)

QLTINS TNG TAPAYPAPOV.

2. Ymv mepimtwon kotoikov g AtBovaviag, 1 OmAn @oporoyia Bo amogedyston ¢
akolovOmg:
Av kdrotkog ¢ ABovoviog amokTd 160U 1) KATEXEL KEPAAOLO TO 0010, COUP®VA UE TIG
datdEetlg avg e ZopPaong, propet va poporoyeitar otnv EAAnvikn Anupokpartio, ektdg av
po euvoikoTepn petayeipton mpoPAEmeToar and v eomTePIKn NG vopobeasia, n ABovavia
avayvopilet:
(o) ®G EKTTOOT Ao TO POPO EIGO0ONUATOS AVTOD TOL KATOIKOV, TOGO G0 TPOG TO
@Opo 160N pHOTOg TOL KoTaPANOnke otnv EAAnvikn Anpoxpartia,
B) ®¢ EKTTOON amd POPo KEPAAIOL AVTOV TOV KATOIKOV, T0GH 160 TPOG TO POPO
kepaiaiov mov katafAnOnke otv EAAvikn Anpokpartio.
Mia této10 EKTTMON, OUMGC, KOl OTIS OVO TEPINTMOGELS OV VILEPPaiveL, EKEVO TO TUALA
TOL POPOL EIGOINUOTOG 1) TOL POPOL KEPaAaiov, otV ABovavia, Onwg vworoyicOnke
mpv va. 000l M ékmtmon, To omoio avTioTOolEl, avdAoya pe TNV TEPITTOOY GTO
glooonue | 010 KepdAaio to omoio pmopel vo @oporoyeitar otnv  EAAnvi
Anpokparia.
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KE®AAAIO VI
EIAIKEX ATIATAZEIX

ApBpo 25
MH AIAKPITIKH METAXEIPIZH

1. Otr vmkoot tov evog Xvpporropevov Kpdtovg oev Ba vmokewvtor oto GAAO
SvpParropevo Kpdtog oe omowdnmote @oporoyio 1] OMOWONTOTE GCYETIKY| HE OVTN
VIoYPEMON, M omoia ivor dtdpopn N TEPLoCOHTEPO £mMayONG Amd TN POPOAOYI KOl TIG CYETIKES
VIOYPEDGELS OTIS OTOIEC VITOKEVTOL 1) LITOPOLV Vo bIayBovV ot LTKootl Tov dAlov Kpdrtovg
Kot omd TG 1d1eg ovvOnkeg, €101KOTEPU GE OYEON HE TNV KOTOwKio. AVEEAPTNTO AT TIG
dwtdelg Tov ApBpov 1, n ddtaén avt epapuodletor eniong o€ TpdOcOTA TOL OMOio Ogv givot
KdToKotl Tov evog 1 Kot TV 600 Zupforiopévav Kpatdov.

2. [Ipoécwma Gvev LANKOOTNTAG TOV €ivol KATOWKOL TOL €vOg Zvpfaiiopevov Kpdrtovg
dgv Ba vmokewvtol, og kavéva amd To Zopforidpeva Kpdrn, oe omoladnmote oporoyia 1
OTOLOONTTOTE GYETIKN HE VTN LTOYPEWOT), | omoia givar d1dpopn 1 TePLocOTEPO EMayONG amd
™ QPOpOAOYiDL KOl TIC OYETIKEG OLOOIKOGIEC OTIG omoieg vrokelton 1 umopel va vroayBel o
VINKOOG TOoV &v Adym Kpdrtovg kdtm amd Tig 101e¢ cuvOnKeg, €101KOTEPU GE OYEOT LE TNV
Kartowkia.

3. H @oporoyia mov emPBaileTon oe pdvipn €yKaTAGTOOT, TNV OTTO10 pa emLyeipnom evog
SvpParropevov Kpdrtovg dwatnpei oto dAro Zvppariopevo Kpdrog, dev emPdiletor kotd
TPOTO AyOTEPO €LVOIKO G° avtd T0 dAlo Kpdtog amd ™ @oporoyio mov emPdiieton e
EMYEPNOELS aVTOL TOL dAAoL Kpdtovg mov deEdyouv Tig 1dieg dpaoctnpiotntes. H ddraén
avtn dgv gpunvedeTan OTL VToypedVEL Eva ZopParropevo Kpdrtog va yopnyel o€ katoikovg
0V dAlov ZvpPariopevov Kpdtovg omolesdnmote mPOsOMIKES EKTTMOCELS, OMOAANYES Kot
LEWOCELS Y10, POPOAOYIKOVS OKOTOVG, AOY® TPOCMOTIKNG KATACTOONG 1 OUKOYEVEIK®OV
VIOYPEDCEMV, TIC OTOIES YOPMNYEL GTOVG OTKOVS TOV KOTOIKOVG.

4. Me v emeOrAaén ¢ epapproyng Tov datdéemv g mapaypdpov 1 tov Apbpov 9,
g mopaypdeov 7 tov ApBpov 11, § ¢ mapaypdeov 6 Tov Apbpov 12, to6K01, dSikaidpoT
Kol GAAEG TANPOUES TOL KoTafailovion amd pia emiyeipnomn evog ZopParropevov Kpdrovg
o€ Katowko Tov dAAoL Xvpuporrdpevov Kpdtovg, yioo to oKOTO TOL LIOAOYICHOD  TMV
QOPOLOYNTEWV KEPODV TNG &V AOY® emyeipnomg, ovayvopilovior mpog EKTTMOY UE TOVG
idtovg 6povg cav va giyov KatafAndel og Kdtowo Tov TPOTOL - pvnuovevdpevov Kpdrtoug.
Opoiwg, omoladnmote YpEn pog entyeipnong Tov evog ZupParropevov Kpdrovg mpog kdtouko
tov dAhov ZvuParidpevov Kpdtovg, yio T0 6KOTO TOL VTOAOYIGHOV TOL (POPOAOYNTEOV
KepaAaiov avTig TG emyeipnong, avayvopilovial mpog EKTT®ON He TOVS 10100 OPOVS Gav
va glyav cupuemvn et pe KATOIKO TOL TPMTOV - pvnuovevdpevov Kpdrtoug.

5. Enyeipnoeic tov evoc ZopParrdpevov Kpdrtovg, twv omoimv 10 Ke@AAoo €V OA® 1) €V
pépel avnkel 1 eAEyxeTal, dueca 1N EUUECA, amd £vol 1) TEPIGGOTEPOVS KATOIKOVS TOL GAAOV
SopParropevor  Kpdtovg, dev vmokewtor o610 TPAOTO pvnuovevopevov Kpdrtog og
OTOLOONTTOTE POPOAOYI 1) OTOLONTOTE GYETIKN LE QLT VIOYPEWON 1 ool €€l oYEON UE
avtn, 1N omoio eivar Opopn 1N TEPLGGOTEPO emayONG amd TN QOPOAOYIDL KO TIG GYETIKEG
VIOYPEMGELS 01 OTOTEG £XOVV GYECT LUE AVTEG OTIG OTOlEG VITOKEVTOL 1) LTOPOVV VO, VTTAYOOVV
GALEC TAPOLOLES EMYEIPNOELS TOV TPATOL - LvnHovevopevov Kpdrovc.
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6. Ot dwatdiEerg avtod tov ApBpov, aveEdptnto amd 11§ dwtdéelg Tov Apbpov 2, £yovv
EQUPUOYT 6€ POPOLE KABE E100VG KO LLOPPNC.

ApBpo 26
ATAAIKAXIA AMOIBAIOY ATAKANONIZMOY

1. Av éva mpocwno Bewpel 0Tl 01 gvépyeleg Tov €vog N Kot TV 600 Zupforiopévaov
Kpatov £rovv 1 Ba éxovv YU avtd wg amotérecpa tnv entBoAn popoioyiog, 1 omoia dgv eivar
GUUO®VN HE TIG O0TAEELS oVTNG TS XOUPaong, umopet, aveEdptnta and ta péca Bepamneiog
oL TTPOPAETOVTAL OO TNV E6MTEPIKT| Vopobesio avtdv Tov Kpatdv, va eépet v vmodbeon
TOV EVAOTIOV TNG 0PUOdLoG apyns Tov XvpParropevov Kpdtovg tov omoiov eivar kdtowkog 1,
av epappoleTat y' avtd 10 TPOCHOTO N TopAypapos 1 Tov ApBpov 25, evdmiov g appddiog
apyns Tov ZvpParropevov Kpdrovg tov omoiov givatl vankooc. H vrdBeon avtn mpémetl va
npocayfel péca oe tpio ypdvia amd ™V TPOTN Kolvomoinon g mPAEng N omoio £xel MG
amotéleopa TV emiPoAn @oporoyiog 1 omoia dev givor ovuEwVN pe TG OatdEelg ™G
2oupaong.

2. H appdoa apyn mpoomnabei, av 1 évotaon Bempnbet on’ avtv og Paciun kot 1 oo
dgv umopel vor dMGEL IKOVOTOMTIKY Ao, Vo eMADEL TN dopopd e apoPaio copemvia pe
™V appdda apyn Tov GAlov XvuPaiiopevov Kpdtovg, e okomd v amopuyn @oporoyiog
oL 0eVv givanl cOHEOVN pe TS daTa&els e ZopuPaong. Omoladnmote cupmvia emtevydet
epapuoletan aveEaptro and T Tpobecpiec mov opilovtal otV ecmTEPIKN vopobesia Tmv
Svpuparropévov Kpatov.

3. Ot apuodieg apyés tov ZvpPorropévev Kpatdv mpoomabodv va emiAvovv pe
apolfaioc cCupP®Vio. OTOECONTOTE OLGYEPEIEG 1 AUEIPOAES OVOKDTOVY ®C TPOS TNV
epunveia N v epoppoyn g Xoupaocng. Mmopovv emiong va cupfovievovtar 1 pio v
GAAN Yo TV OTOELYN TNG OITANG POPOAOYING GE MEPUTTMOCELS OV OV TPOPAETOVTIOL GO TN
Xoupoon.

4. Ot appodieg apyéc tov ZvpPorropévov Kpatdv pmopodv va emtkovovoiv petald
toug omevbelag, 1 HEC® pOg HIKTAG EMITPOMNG, OMOTEAOVUEVNG OmO TS 1018 1 TOVG
OVTUTPOCGAOTOVS TOVS, HE OKOTMO TNV EmTELEN UG CLUPOVIOG KATO TNV £Vvold TV
TPOTYOVUEVAOV TTOPAYPAPOV.

ApBpo 27
ANTAAAATH IAHPO®OPIQN

l. Ot apuddeg apyés tov Zopparropévav Kpoatdv avioirdccovv minpogopieg, ot
omoleg eival avoykoieg ywoo TNV €QOPUOYN TOV JWITAEE®V avtig Tng Zuppfoocng 1M 1OV
€0MTEPIK®OV Vvopobeoidv tov Xvupoariopéveov Kpatdv oe oyxéon pe tovg @Opovg mTov
KoAvTTovTon omd T ZOuPacn 6to UETPO TOV 1 POPOAOYIOL COUP®VO UE OVTEC dEV givat
avtifetn pe ™ ZopPaocn. H aviaiiayn minpoeopidv dev meplopileton amd tov Apbpo 1.
Oleg ov mAnpogopieg mov AapPdvel Eva XvpParropevo Kpdtog Bewpoidviar g amdppnTeg
KOTA TOV 1010 TPOTO OM®G Ol TANPOPOPIEG TOL GLAAEYOVTIOL CUUPOVO LE TNV EC0MTEPIKN
vopoBesia tov Kpdtovg ovtod kot amokoAdmTovtol UOVO G TPOCOTA 1] OPYES
(ovumeprlopfoavopévey Tov SIKacTNPioV Kot TOV SOIKNTIKOV 0pyavmVv) Tov oyetilovtal e
™ PePaimon 1 elompasn, v ovaykaoTiky ektédeon N dlwén, N Vv ekdikaon TPOSPLYDV,
aVaQOPIKA LE TOVG POPOLS TOoV KaAvTTToVToL amtd ) XOpPacn. Ta mpdcwma avTtd 1 o1 apyES
o ypnoyomoovy TIC TANPoopieg UOVO Yoo TOVG MG Gve OKOTOVG.  Mmopovv va
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OTTOKOAVTITOVV TIG TANPOPOPIEG GTO OIKAGTNPLO KATA TNV €T’ 0KPOOTNPim Oadtkacio 1| o€
OIKOGTIKES OTOPAGELS.

2. Y kopio TepinTon ot SaTdEELS TG Tapaypdeov 1 dev epumvevoviot 0Tt EXaAlovv
o€ éva ZopPariropevo Kpdtog v vroypémon:

o) va AapPaver dotkntikd pétpa ovtifeto pe v vopobecio kol T OlOIKNTIKY
TPOKTIKY] aVToV 1 ToL dALoL Zvppariopevov Kpdrovg,

B) Vo Tap€YouV TANPoPopieg Tov dev Umopovy Vv’ amoktnHovv cOUE®VA HE TN
vopofesio 1 Katd T ovvinOn JOIKNTIKY] TPOKTIKN OVLTOV 1 TOL GAAOVL
Sopuporiropevov Kpdrtovg,

Y) Vo TOPEYEL TANPOPOPIEG TOL VA ATOKOADTTOVV OTOLOONTOTE GUVOALOKTIKO,

EMYEPNUOTIKO, Propunyovikd, eUmoptkd 1M emayyeApotikd omdppnto N
TOPAYOYIKN dwdkacio, 1 wAnpoeopia, 1 amokdivyn g omoiag Ba nNTav
avtifemn pe xavova dnuoctog téEng (ordre public).

ApBpo 28
MEAH AIMMAQMATIKOQN KAI ITPOZENIKQN AITIOXTOAQN

Timota o’ avt ™ ZOpPoocn dev emnpedlel Ta POPOAOYIKA TPOVOULL TOV UEADV T®V
OUMA®UOTIKOV N TOV TPOEEVIKOV OMOGTOAMV To Omoict TPOPAETOVTIOL OO TOVG YEVIKOLG
KavOVEG TOL 01e6VOVG KoL 1] A0 JATAEELS ELOTIKMY GUUPOVIDV.

KE®AAAIO VII
TEAIKEX AIATAZEEIX

ApBpo 29
OEXH XE IXXY

l. O1 KvBepvioeg tov ZvpPoriopévev Kpatov 8o yvootoromcovy n pio otnv GAAN
TNV OAOKANPMOGT] TOV GUVTUYUATIKOV OAOTKOGLUDY TOV AOLTOVVTOL Yo TV 8€om o€ 1oyb g
mapovcas XOUPoaonc.

2. H ZopPoaon tiBevion o€ 16x0 v nuepopunvia g TEAELTOING OO TIG YVOGTOTOWGELG
OV avVaPEPOVTOL oTNV TTapaypapo 1 kot ot dwtdéelg e £xovv €QUPLOY Kol GTO. VO
Soupoariropeva Kpatn:

o) AVOPOPIKE LLE TOVS POPOVG OV TOPAKPATOVVTOL GTNV TNYN, G EIGOON L0 TOL
TPOKLMTEL TNV TPAOTN, N HETE TNV 7T mMuépa tov lavovapiov, ToL
NUEPOAOYLOKOV £TOVG TOV 0KOAOVLOEL TO £T0¢ KOTtd TO omoio M XOpuPaon tébnke
o€ 16)0,

B) avaPOPIKE e AAAOVG POPOVS GTO ELGOIN UM 1} GTO KEPAALO, TTOV TPOKVITTOLV
KdOe owkovopko €tog mov apyilel TNV TPOTN N UETA TV TPMT NUEPO TOV
Iavovapiov Tov Nueporoylakod £Tovg mov akorlovbel To £10¢ KOTd TO OTOi0 M
SOupaon t€0nke og 10y

ApBpo 30
AHEH

H mopovca XopuPaocn Ba mapapeivel oe 1oyd péxpt va katayyehel and éva amd to
Soppoariropeva Kpat. To éva 1 to dhdo ZopPariropevo Kpdrog pnopel va katayyeiler v
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Xoupaocn, pEcw TG OMAMUATIKAG 0000, €MOIO0VTIOG YPOTTH OvVOKOIvwon Yo T ANEN
ToLAGyIoTOV €61 (6) UNveg mpv omd T0 TEAOG OTOVONTOTE NUEPOAOYLOKOD £TOVC. € QTN TNV
nepintoon, n Zoppaon Oa whyet va 1oydel Kot ot dvo ZvpuPairopeva Kpd:

o) AVOPOPIKA LLE TOVG POPOVS TOV TOPOKPUTOVVTOL GTNV TTNYN, GE ELGOONUA TOV
MPOKVTTEL TNV TPAOTN 1N HETA TNV 7TPOTN mMuéEpa tov lavovapiov tov
nueporoylakoh €tovg mov akoAovbel Tov €10V TOL Omoiov dOONKE 1
avaKoivoon,

B) AVOQOPIKA LE TOVG GAAOVS POPOLG EIGOONOTOG Kol POPOLS KEPAANiov, Yo
(@OpOLG 01 0Toiotl BapHvovy 0ToLOINTOTE POPOAOYIKS £T0G TO omoio apyilet Tnv
TPOTN N UETA TNV TPAOTN NuUéEpa tov lavovapiov tov Mueporoylakol £Tovg
€VTOC TOV 0omoiov d0ONKE 1 avakoivoon.

XE EINIBEBAIQXH TQN ANQTEPQ o1 nAnpeEovoiol tov 600 Zvpufarlopévev Kpatov,
OeOVTMG €£0VGO00TNEVOL YU ALTO, VIEYPOYAV T1) TOPOVGA XOUPAOT).

‘Eywe oe dvo mpwtotvmo otnv Adfva v 15" tov Maiov 2002, otnv EAAnviky, o
AlBovavikn, kot AyyAkn yAdooo, 6Aa ta keipeva givar g€icov avbevtikd. Xe mepintmon

Slpopdg peta&d omolovdfmote amd T Kelpeva, T0 AyyAMKO KEILEVO VITEPIGYVEL.

['a v KvBépvnon g ['a v KvBépvnon mg
EXnvikng Anpoxpartiog Anpoxpartiog g AtBovaviag

CONVENTION
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BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC
AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF LITHUANIA

FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION
AND THE PREVENTION OF FISCAL EVASION
WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME AND ON CAPITAL

The Government of the Hellenic Republic and the Government of the Republic of
Lithuania,

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double taxation and the
prevention of fiscal evasion with respect to taxes on income and on capital,

Have agreed as follows:
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CHAPTER
SCOPE OF THE CONVENTION

Article 1
PERSONS COVERED

This Convention shall apply to persons who are residents of one or both of the
Contracting States.

Article 2
TAXES COVERED

1. This Convention shall apply to taxes on income and on capital imposed on
behalf of a Contracting State or of its local authorities, irrespective of the manner in
which they are levied.

2. There shall be regarded as taxes on income and on capital all taxes imposed on
total income, on total capital, or on elements of income or of capital, including taxes on
gains from the alienation of movable or immovable property, as well as taxes on capital
appreciation.

3. The existing taxes to which the Convention shall apply are in particular:
a) in the Hellenic Republic:

(i) the income and capital tax on natural persons;
(i1) the income and capital tax on legal persons;

(hereinafter referred to as "Hellenic tax").

b) in Lithuania:

(1) the tax on profits of legal persons (juridiniu asmenu pelno mokestis);
(i1) the tax on income of natural persons (fiziniu asmenu pajamu mokestis);
(iii))  the tax on enterprises using state-owned capital (palukanos uz valstybinio
kapitalo naudojima);

(iv) the immovable property tax (nekilnojamojo turto mokestis);

(hereinafter referred to as "Lithuanian tax");

4. The Convention shall apply also to any identical or substantially similar taxes
that are imposed after the date of signature of the Convention in addition to, or in place
of, the existing taxes. The competent authorities of the Contracting States shall notify
each other of any significant changes that have been made in their respective taxation
laws.
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CHAPTER II
DEFINITIONS

Article 3
GENERAL DEFINITIONS

1. For the purposes of this Convention, unless the context otherwise requires:
a) the terms "a Contracting State" and "the other Contracting State" mean the Hellenic
Republic or Lithuania, as the context requires;

b) the term "Hellenic Republic" comprises the territory of the Hellenic Republic and the
part of the sea, the sea bed and its sub-soil under the Mediterranean Sea, over which the
Hellenic Republic, in accordance with international law, has sovereign rights for the
purpose of exploration, extraction or exploitation of;

c) the term "Lithuania" means the Republic of Lithuania and, when used in the
geographical sense, means the territory of the Republic of Lithuania and any other area
adjacent to the territorial sea of the Republic of Lithuania within which under the laws of
the Republic of Lithuania and in accordance with international law, the rights of
Lithuania may be exercised with respect to the sea bed and its sub-soil and their natural
resources;

the natural resources of such areas;
d) the term "person" includes an individual, a company and any other body of persons;

e) the term "company" means any body corporate or any entity which is treated as a body
corporate for tax purposes;

f) the terms "enterprise of a Contracting State" and "enterprise of the other Contracting
State" mean respectively an enterprise carried on by a resident of a Contracting State and
an enterprise carried on by a resident of the other Contracting State;

g) the term "international traffic" means any transport by a ship or aircraft, except when
the ship or aircraft is operated solely between places in a Contracting State;
h) the term "competent authority" means:

(1) in the Hellenic Republic, the Minister of Finance or his authorised
representative;
(i1) in Lithuania, the Minister of Finance or his authorised representative;

1) the term "national" means:

(1) any individual possessing the nationality of a Contracting State;

(i) any legal person, partnership, association or individual (personal) enterprise

deriving its status as such from the laws in force in a Contracting State.
2. As regards the application of the Convention at any time by a Contracting
State, any term not defined therein shall, unless the context otherwise requires, have the
meaning that it has at that time under the law of that State for the purposes of the taxes to
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which the Convention applies, any meaning under the applicable tax laws of that State
prevailing over a meaning given to the term under other laws of that State.

Article 4
RESIDENT

1. For the purposes of this Convention, the term "resident of a Contracting State"
means any person who, under the laws of that State, is liable to tax therein by reason of
his domicile, residence, place of management, place of incorporation or any other
criterion of a similar nature, and also includes that State or any local authority thereof.
This term, however, does not include any person who is liable to tax in that State in
respect only of income from sources in that State or capital situated therein.

2. Where by reason of the provisions of paragraph 1 an individual is a resident of
both Contracting States, then his status shall be determined as follows:

a) he shall be deemed to be a resident only of the State in which he has a permanent
home available to him; if he has a permanent home available to him in both States, he
shall be deemed to be a resident only of the State with which his personal and economic
relations are closer (centre of vital interests);

b) if the State in which he has his centre of vital interests cannot be determined, or if he
has not a permanent home available to him in either State, he shall be deemed to be a
resident only of the State in which he has an habitual abode;

c¢) if he has an habitual abode in both States or in neither of them, he shall be deemed to
be a resident only of the State of which he is a national;

d) if he is a national of both States or of neither of them, the competent authorities of the
Contracting States shall settle the question by mutual agreement.

3. Where by reason of the provisions of paragraph 1 a person other than an
individual is a resident of both Contracting States, the competent authorities of the
Contracting States shall endeavour to settle the question by mutual agreement having
regard to such factors as the place of effective management and the place where it is
incorporated.

Article 5
PERMANENT ESTABLISHMENT

1. For the purposes of this Convention, the term "permanent establishment"
means a fixed place of business through which the business of an enterprise is wholly or
partly carried on.

2. The term "permanent establishment" includes especially:
a) a place of management;

b) a branch;

¢) an office;

d) a factory;
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e) a workshop, and

f) a mine, an oil or gas well, a quarry or any other place of extraction of natural
resources.

3. A building site, a construction, assembly or installation project or a supervisory
or consultancy activity connected therewith constitutes a permanent establishment only if
such site, project or activity lasts for a period of more than nine months.

4. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, the term "permanent
establishment" shall be deemed not to include:

a) the use of facilities solely for the purpose of storage, display or delivery of goods or
merchandise belonging to the enterprise;

b) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the enterprise solely
for the purpose of storage, display or delivery;

¢) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the enterprise solely
for the purpose of processing by another enterprise;

d) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of purchasing
goods or merchandise or of collecting information, for the enterprise;

e) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of carrying on for
the enterprise, any other activity of a preparatory or auxiliary character;

f) the maintenance of a fixed place of business solely for any combination of activities
mentioned in subparagraphs a) to e), provided that the overall activity of the fixed place
of business resulting from this combination is of a preparatory or auxiliary character.

5. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, where a person - other
than an agent of an independent status to whom paragraph 6 applies - is acting on behalf
of an enterprise and has, and habitually exercises, in a Contracting State an authority to
conclude contracts in the name of the enterprise, that enterprise shall be deemed to have a
permanent establishment in that State in respect of any activities which that person
undertakes for the enterprise, unless the activities of such person are limited to those
mentioned in paragraph 4 which, if exercised through a fixed place of business, would
not make this fixed place of business a permanent establishment under the provisions of
that paragraph.

6. An enterprise shall not be deemed to have a permanent establishment in a
Contracting State merely because it carries on business in that State through a broker,
general commission agent or any other agent of an independent status, provided that such
persons are acting in the ordinary course of their business. However, where the activities
of such an agent are exercised wholly or almost wholly on behalf of that enterprise and
where the conditions between the agent and the enterprise differ from those which would
be made between independent persons, such agent shall not be considered an agent of an
independent status within the meaning of this paragraph.
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7. The fact that a company which is a resident of a Contracting State controls or is
controlled by a company which is a resident of the other Contracting State, or which
carries on business in that other State (whether through a permanent establishment or
otherwise), shall not of itself constitute either company a permanent establishment of the
other.

CHAPTER III
TAXATION OF INCOME

Article 6
INCOME FROM IMMOVABLE PROPERTY

1. Income derived by a resident of a Contracting State from immovable property
(including income from agriculture or forestry) situated in the other Contracting State
may be taxed in that other State.

2. The term "immovable property" shall have the meaning which it has under the
law of the Contracting State in which the property in question is situated. The provisions
of this Convention relating to immovable property shall apply also to property accessory
to immovable property, livestock and equipment used in agriculture and forestry, rights
to which the provisions of general law respecting landed property apply, any option or
similar right to acquire immovable property, usufruct of immovable property and rights
to variable or fixed payments as consideration for the working of, or the right to work,
mineral deposits, sources and other natural resources. Ships, boats and aircraft shall not
be regarded as immovable property.

3. The provisions of paragraph 1 shall apply to income derived from the direct
use, letting, or use in any other form of immovable property.
4. Where the ownership of shares or other corporate rights in a company entitles

the owner of such shares or corporate rights to the enjoyment of immovable property held
by the company, the income from the direct use, letting, or use in any other form of such
right to enjoyment may be taxed in the Contracting State in which the immovable
property is situated.

5. The provisions of paragraphs 1, 3 and 4 shall also apply to the income from
immovable property of an enterprise and to income from immovable property used for
the performance of independent personal services.

Article 7
BUSINESS PROFITS

1. The profits of an enterprise of a Contracting State shall be taxable only in that
State unless the enterprise carries on business in the other Contracting State through a
permanent establishment situated therein. If the enterprise carries on business as
aforesaid, the profits of the enterprise may be taxed in the other State but only so much of
them as is attributable to:

a) that permanent establishment;

b) sales in that other State of goods or merchandise of the same or similar kind as those
sold through that permanent establishment.

2. Subject to the provisions of paragraph 3, where an enterprise of a Contracting
State carries on business in the other Contracting State through a permanent
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establishment situated therein, there shall in each Contracting State be attributed to that
permanent establishment the profits which it might be expected to make if it were a
distinct and separate enterprise engaged in the same or similar activities under the same
or similar conditions and dealing wholly independently with the enterprise of which it is
a permanent establishment.

3. In determining the profits of a permanent establishment, there shall be allowed
as deductions expenses which are incurred for the purposes of the permanent
establishment, including executive and general administrative expenses so incurred,
whether in the State in which the permanent establishment is situated or elsewhere.
However, no such deduction shall be allowed in respect of amounts, if any, paid
(otherwise than towards reimbursement of actual expenses) by the permanent
establishment to the head office of the enterprise or any of its other offices, by way of
royalties, fees or other similar payments in return for the use of patents or other rights, or
by way of commission, for specific services performed or for management, or, except in
case of a banking enterprise, by way of interest on moneys lent to the permanent
establishment by the enterprise.

4. Insofar as it has been customary in a Contracting State to determine the profits
to be attributed to a permanent establishment on the basis of an apportionment of the total
profits of the enterprise to its various parts, nothing in paragraph 2 shall preclude that
Contracting State from determining the profits to be taxed by such an apportionment as
may be customary; the method of apportionment adopted shall, however, be such that the
result shall be in accordance with the principles contained in this Article.

5. No profits shall be attributed to a permanent establishment by reason of the
mere purchase by that permanent establishment of goods or merchandise for the
enterprise.

6. For the purposes of the preceding paragraphs, the profits to be attributed to the
permanent establishment shall be determined by the same method year by year unless
there is good and sufficient reason to the contrary.

7. Where profits include items of income which are dealt with separately in other
Articles of this Convention, then the provisions of those Articles shall not be affected by
the provisions of this Article.

Article 8
SHIPPING AND AIR TRANSPORT

1. Profits derived from the operation of ships engaged in international traffic shall
be taxable only in the Contracting State in which the ships are registered.
2. Subject to the provisions of paragraph 1, income derived by an enterprise of a

Contracting State from the operation of a ship in international traffic shall be taxable only
in that Contracting State.

3. Profits of an enterprise of a Contracting State from the operation of aircraft in
international traffic shall be taxable only in that State.

4. The provisions of paragraphs 1, 2 and 3 shall also apply to profits from the
participation in a pool, a joint business or an international operating agency.
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Article 9
ASSOCIATED ENTERPRISES

1. Where

a) an enterprise of a Contracting State participates directly or indirectly in the
management, control or capital of an enterprise of the other Contracting State, or

b) the same persons participate directly or indirectly in the management, control or
capital of an enterprise of a Contracting State and an enterprise of the other Contracting
State,

and in either case conditions are made or imposed between the two enterprises in their
commercial or financial relations which differ from those which would be made between
independent enterprises, then any profits which would, but for those conditions, have
accrued to one of the enterprises, but, by reason of those conditions, have not so accrued,
may be included in the profits of that enterprise and taxed accordingly.

2. Where a Contracting State includes in the profits of an enterprise of that State -
and taxes accordingly - profits on which an enterprise of the other Contracting State has
been charged to tax in that other State and the profits so included are profits which would
have accrued to the enterprise of the first-mentioned State if the conditions made between
the two enterprises had been those which would have been made between independent
enterprises, then that other State shall make an appropriate adjustment to the amount of
the tax charged therein on those profits. In determining such adjustment, due regard shall
be had to the other provisions of this Convention and the competent authorities of the
Contracting States shall if necessary consult each other.

Article 10
DIVIDENDS
1. Dividends paid by a company which is a resident of a Contracting State to a
resident of the other Contracting State may be taxed in that other State.
2. However, such dividends may also be taxed in the Contracting State of which

the company paying the dividends is a resident and according to the laws of that State,
but if the beneficial owner of the dividends is a resident of the other Contracting State,
the tax so charged shall not exceed:

a) 5 per cent of the gross amount of the dividends if the beneficial owner is a company
(other than a partnership) which holds directly at least 25 per cent of the capital of the
company paying the dividends;

b) 15 per cent of the gross amount of the dividends in all other cases.

This paragraph shall not affect the taxation of the company in respect of the profits out of
which the dividends are paid.

3. The term "dividends" as used in this Article means income from shares or other
rights, not being debt-claims, participating in profits, as well as income from other rights
which is subjected to the same taxation treatment as income from shares by the laws of
the State of which the company making the distribution is a resident.
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4. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of
the dividends, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State of which the company paying the dividends is a resident, through a
permanent establishment situated therein, or performs in that other State independent
personal services from a fixed base situated therein, and the holding in respect of which
the dividends are paid is effectively connected with such permanent establishment or
fixed base. In such case the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall
apply.

5. Where a company which is a resident of a Contracting State derives profits or
income from the other Contracting State, that other State may not impose any tax on the
dividends paid by the company, except insofar as such dividends are paid to a resident of
that other State or insofar as the holding in respect of which the dividends are paid is
effectively connected with a permanent establishment or a fixed base situated in that
other State, nor subject the company's undistributed profits to a tax on the company's
undistributed profits, even if the dividends paid or the undistributed profits consist
wholly or partly of profits or income arising in such other State.

Article 11
INTEREST

1. Interest arising in a Contracting State and paid to a resident of the other
Contracting State may be taxed in that other State.

2. However, such interest may also be taxed in the Contracting State in which it
arises and according to the laws of that State, but if the beneficial owner of the interest is
a resident of the other Contracting State, the tax so charged shall not exceed 10 per cent
of the gross amount of the interest.

3. Notwithstanding the provisions of paragraph 2 interest arising in a Contracting
State, derived and beneficially owned by the Government of the other Contracting State,
including its local authorities and the Central Bank, shall be exempt from tax in the first-
mentioned State.

4. The term "interest" as used in this Article means income from debt-claims of
every kind, whether or not secured by mortgage and whether or not carrying a right to
participate in the debtor’s profits, and in particular, income from government securities
and income from bonds or debentures, including premiums and prizes attaching to such
securities, bonds or debentures as well as any income that is treated as interest under the
taxation law of the Contracting State in which such income arises. The term, however,
shall not include any income which is treated as a dividend under the provisions of
Article 10. Penalty charges for late payment shall not be regarded as interest for the
purpose of this Article.

5. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of
the interest, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State in which the interest arises, through a permanent establishment situated
therein, or performs in that other State independent personal services from a fixed base
situated therein, and the debt-claim in respect of which the interest is paid is effectively
connected with such permanent establishment or fixed base. In such case the provisions
of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.
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6. Interest shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is a
resident of that State. Where, however, the person paying the interest, whether he is a
resident of a Contracting State or not, has in a Contracting State a permanent
establishment or a fixed base in connection with which the indebtedness on which the
interest is paid was incurred, and such interest is borne by such permanent establishment
or fixed base, then such interest shall be deemed to arise in the State in which the
permanent establishment or fixed base is situated.

7. Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial
owner or between both of them and some other person, the amount of the interest, having
regard to the debt-claim for which it is paid, exceeds the amount which would have been
agreed upon by the payer and the beneficial owner in the absence of such relationship,
the provisions of this Article shall apply only to the last-mentioned amount. In such case,
the excess part of the payments shall remain taxable according to the laws of each
Contracting State, due regard being had to the other provisions of this Convention.

Article 12
ROYALTIES
1. Royalties arising in a Contracting State and paid to a resident of the other
Contracting State may be taxed in that other State.
2. However, such royalties may also be taxed in the Contracting State in which

they arise and according to the laws of that State, but if the beneficial owner of the
royalties is a resident of the other Contracting State, the tax so charged shall not exceed:

a) 5 per cent of the gross amount of the royalties paid for the use of industrial,
commercial or scientific equipment;

b) 10 per cent of the gross amount of the royalties in all other cases.

3. The term "royalties" as used in this Article means payments of any kind
received as a consideration for the use of, or the right to use, any copyright of literary,
artistic or scientific work including cinematograph films and films or tapes and other
means of image or sound reproduction for radio or television broad-casting, any patent,
trade mark, design or model, plan, secret formula or process, or for the use of, or the right
to use, industrial, commercial or scientific equipment, or for information concerning
industrial, commercial or scientific experience, or for transmission by satellite, cable,
optic fibre or similar technology.

4. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of
the royalties, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State in which the royalties arise, through a permanent establishment situated
therein, or performs in that other State independent personal services from a fixed base
situated therein, and the right or property in respect of which the royalties are paid is
effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In such case the
provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.

5. Royalties shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is a
resident of that State. Where, however, the person paying the royalties, whether he is a
resident of a Contracting State or not, has in a Contracting State a permanent
establishment or a fixed base in connection with which the obligation to pay the royalties
was incurred, and the royalties are borne by that permanent establishment or fixed base,
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then such royalties shall be deemed to arise in the State in which the permanent
establishment or fixed base is situated.

6. Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial
owner or between both of them and some other person, the amount of the royalties,
having regard to the use, right or information for which they are paid, exceeds the amount
which would have been agreed upon by the payer and the beneficial owner in the absence
of such relationship, the provisions of this Article shall apply only to the last-mentioned
amount. In such case, the excess part of the payments shall remain taxable according to
the laws of each Contracting State, due regard being had to the other provisions of this
Convention.

Article 13
CAPITAL GAINS

1. Gains or income derived by a resident of a Contracting State from the
alienation of immovable property referred to in Article 6 and situated in the other
Contracting State may be taxed in that other State.

2. Gains from the alienation of movable property forming part of the business
property of a permanent establishment which an enterprise of a Contracting State has in
the other Contracting State or of movable property pertaining to a fixed base available to
a resident of a Contracting State in the other Contracting State for the purpose of
performing independent personal services, including such gains from the alienation of
such a permanent establishment (alone or with the whole enterprise) or of such fixed
base, may be taxed in that other State.

3. Gains from the alienation of ships or aircraft operated in international traffic or
movable property pertaining to the operation of such ships or aircraft shall be taxable
only in the Contracting State in which the profits of such ships or aircraft are taxable
according to the provisions of Article 8.

4. Gains from the alienation of any property other than that referred to in
paragraphs 1, 2 and 3, shall be taxable only in the Contracting State of which the
alienator is a resident.

5. The provisions of paragraph 4 shall not affect the right of a Contracting State
to levy according to its own law a tax on capital gains derived from the alienation of
shares in a company of that State.

Article 14
INDEPENDENT PERSONAL SERVICES

1. Income derived by an individual who is a resident of a Contracting State in
respect of professional services or other activities of an independent character shall be
taxable only in that State unless he has a fixed base regularly available to him in the other
Contracting State for the purpose of performing his activities. If he has such a fixed base,
the income may be taxed in the other State but only so much of it as is attributable to that
fixed base. For this purpose, where an individual who is a resident of a Contracting State
stays in the other Contracting State for a period or periods exceeding in the aggregate 183
days in any twelve month period commencing or ending in the fiscal year concerned, he
shall be deemed to have a fixed base regularly available to him in that other State and the
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income that is derived from his activities referred to above that are performed in that
other State shall be attributable to that fixed base.

2. The term "professional services" includes especially independent scientific,
literary, artistic, educational or teaching activities as well as the independent activities of
physicians, lawyers, engineers, architects, dentists and accountants.

Article 15
DEPENDENT PERSONAL SERVICES

1. Subject to the provisions of Articles 16, 18 and 19, salaries, wages and other
similar remuneration derived by a resident of a Contracting State in respect of an
employment shall be taxable only in that State unless the employment is exercised in the
other Contracting State. If the employment is so exercised, such remuneration as is
derived therefrom may be taxed in that other State.

2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1, remuneration derived by a
resident of a Contracting State in respect of an employment exercised in the other
Contracting State shall be taxable only in the first-mentioned State if:

a) the recipient is present in the other State for a period or periods not exceeding in the
aggregate 183 days in any twelve month period commencing or ending in the fiscal year
concerned, and

b) the remuneration is paid by, or on behalf of, an employer who is not a resident of the
other State, and

¢) the remuneration is not borne by a permanent establishment or a fixed base which the
employer has in the other State.

3. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, remuneration derived
in respect of an employment exercise aboard a ship or aircraft operated in international
traffic, may be taxed in the Contracting State in which the profits from the operation of
the ship or aircraft are taxable according to the provisions of Article 8.

Article 16
DIRECTORS' FEES

Directors' fees and other similar payments derived by a resident of a Contracting
State in his capacity as a member of the board of directors or any other similar organ of a
company which is a resident of the other Contracting State may be taxed in that other
State.

Article 17
ARTISTES AND SPORTSMEN

1. Notwithstanding the provisions of Articles 14 and 15, income derived by a
resident of a Contracting State as an entertainer, such as a theatre, motion picture, radio
or television artiste, or a musician, or as a sportsman, from his personal activities as such
exercised in the other Contracting State, may be taxed in that other State.

2. Where income in respect of personal activities exercised by an entertainer or a
sportsman in his capacity as such accrues not to the entertainer or sportsman himself but
to another person, that income may, notwithstanding the provisions of Articles 7, 14 and
15, be taxed in the Contracting State in which the activities of the entertainer or
sportsman are exercised.
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Article 18
PENSIONS

Subject to the provisions of paragraph 2 of Article 19, pensions and other similar
remuneration paid to a resident of a Contracting State in consideration of past
employment shall be taxable only in that State.

Article 19
GOVERNMENT SERVICE

1.a) Salaries, wages and other similar remuneration, other than a pension,
paid by a Contracting State or a local authority thereof to an individual in respect of
services rendered to that State or authority shall be taxable only in that State.

b) However, such salaries, wages and other similar remuneration shall be taxable
only in the other Contracting State if the services are rendered in that State and the
individual is a resident of that State who:

(1) is a national of that State; or
(i1) did not become a resident of that State solely for
the purpose of rendering the services.

2.a) Any pension paid by, or out of funds created by, a Contracting State or a local
authority thereof to an individual in respect of services rendered to that State or authority
shall be taxable only in that State.

b) However, such pension shall be taxable only in the other Contracting State if the
individual is a resident of, and a national of, that State.

3. The provisions of Articles 15, 16, 17, and 18 shall apply to salaries, wages and
other similar remuneration, and to pensions, in respect of services rendered in connection
with a business carried on by a Contracting State or a local authority thereof.

Article 20
STUDENTS

Payments which a student, an apprentice or a trainee who is or was immediately
before visiting a Contracting State a resident of the other Contracting State and who is
present in the first-mentioned State solely for the purpose of his education or training
receives for the purpose of his maintenance, education or training shall not be taxed in
that State, provided that such payments arise from sources outside that State.

Article 21
OFFSHORE ACTIVITIES

1. The provisions of this Article have effect notwithstanding the provisions of
this Convention.
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2. A person who is a resident of a Contracting State and carries on activities
offshore in the other Contracting State in connection with the exploration or exploitation
of the sea bed and sub-soil and their natural resources situated in that other State shall,
subject to paragraphs 3 and 4, be deemed in relation to those activities to be carrying on
business in that other State through a permanent establishment or fixed base situated
therein.

3. The provisions of paragraph 2 shall not apply where the activities are
carried on for a period not exceeding 30 days in the aggregate in any twelve month
period. However, for the purposes of this paragraph:

a)activities carried on by an enterprise associated with another enterprise shall be
regarded as carried on by the enterprise with which it is associated if the activities in
question are substantially the same as those carried on by last-mentioned enterprise;

b)two enterprises shall be deemed to be associated if one is controlled directly or
indirectly by the other, or both are controlled directly or indirectly by a third person or
persons.

4. Profits derived by a resident of a Contracting State from the transportation of
supplies or personal to a location, or between locations, where activities in connection
with the exploration or exploitation of the sea bed and sub-soil and their natural resources
are being carried on in a Contracting State, or from the operation of tugboats and other
vessels auxiliary to such activities, shall be taxable only in that State.

5. Salaries, wages and similar remuneration derived by a resident of a Contracting
State in respect of an employment connected with the exploration or exploitation of the
sea bed and sub-soil and their natural resources situated in the other Contracting State
may, to the extent that the duties are performed offshore in that other State, be taxed in
that other State provided that the employment offshore is carried on for a period
exceeding 30 days in the aggregate in any twelve month period.

Article 22
OTHER INCOME
1. Items of income of a resident of a Contracting State, wherever arising, not dealt
with in the foregoing Articles of this Convention shall be taxable only in that State.
2. The provisions of paragraph 1 shall not apply to income, other than income

from immovable property as defined in paragraph 2 of Article 6, if the recipient of such
income, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State through a permanent establishment situated therein, or performs in that
other State independent personal services from a fixed base situated therein, and the right
or property in respect of which the income is paid is effectively connected with such
permanent establishment or fixed base. In such case the provisions of Article 7 or Article
14, as the case may be, shall apply.

3. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, items of income of a
resident of a Contracting State not dealt with in the foregoing Articles of this Convention
and arising in the other Contracting State may also be taxed in that other State.
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CHAPTER IV
TAXATION OF CAPITAL

Article 23
CAPITAL

l. Capital represented by immovable property referred to in Article 6, owned by a
resident of a Contracting State and situated in the other Contracting State, may be taxed
in that other State.

2. Capital represented by movable property forming part of the business property
of a permanent establishment which an enterprise of a Contracting State has in the other
Contracting State or by movable property pertaining to a fixed base available to a
resident of a Contracting State in the other Contracting State for the purpose of
performing independent personal services, may be taxed in that other State.

3. Capital represented by ships or aircraft operated in international traffic and by
movable property pertaining to the operation of such ships or aircraft, shall be taxable
only in the Contracting State in which the profits from the aforesaid ships or aircraft are
taxable according to the provisions of Article 8.

4. All other elements of capital of a resident of a Contracting State shall be
taxable only in that State.

CHAPTER V
METHODS FOR ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION

Article 24
ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION

1. In the case of a resident of the Hellenic Republic, double taxation shall be
avoided as follows:

a) Where a resident of the Hellenic Republic derives income or owns capital which, in
accordance with the provisions of this Convention, may be taxed in Lithuania, the
Hellenic Republic shall allow:

(i) as a deduction from the tax on the income of that resident, an amount equal to the
income tax paid in Lithuania;

(i1) as a deduction from the tax on the capital of that resident, an amount equal to
the capital tax paid in Lithuania.

Such deduction in either case shall not, however, exceed that part of the income tax or
capital tax, as computed before the deduction is given, which is attributable, as the case
may be, to the income or the capital which may be taxed in Lithuania.

b) Where dividends paid by a company which is a resident of Lithuania to a resident of
the Hellenic Republic, the credit shall take into account (in addition to any tax creditable
under the provisions of subparagraph a) of this paragraph) the tax payable by the
company in respect of the profits out of which such dividends are paid.
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¢) Where, in accordance with the law of Lithuania, an exemption from, or a reduction of,
taxes covered by this Convention is granted for the purpose of encouraging economic
development in Lithuania, the tax which would have been paid but for such exemption or
reduction shall be deemed to have been paid for the purposes of subparagraphs a) and b)
of this paragraph.

2. In the case of a resident of Lithuania, double taxation shall be avoided as
follows:

Where a resident of Lithuania derives income or owns capital which, in accordance with
this Convention, may be taxed in the Hellenic Republic, unless a more favourable
treatment is provided in its domestic law, Lithuania shall allow:

a) as a deduction from the tax on the income of that resident, an amount equal to the
income tax paid thereon in the Hellenic Republic;

b) as a deduction from the tax on the capital of that resident, an amount equal to the
capital tax paid thereon in the Hellenic Republic.

Such deduction in either case shall not, however, exceed that part of the income tax or
capital tax in Lithuania, as computed before the deduction is given, which is attributable,
as the case may be, to the income or the capital which may be taxed in the Hellenic
Republic.

CHAPTER VI
SPECIAL PROVISIONS

Article 25
NON-DISCRIMINATION

l. Nationals of a Contracting State shall not be subjected in the other Contracting
State to any taxation or any requirement connected therewith, which is other or more
burdensome than the taxation and connected requirements to which nationals of that
other State in the same circumstances, in particular with respect to residence, are or may
be subjected. This provision shall, notwithstanding the provisions of Article 1, also apply
to persons who are not residents of one or both of the Contracting States.

2. Stateless persons who are residents of a Contracting State shall not be
subjected in either Contracting State to any taxation or any requirement connected
therewith, which is other or more burdensome than the taxation and connected
requirements to which nationals of the State concerned in the same circumstances, in
particular with respect to residence, are or may be subjected.

3. The taxation on a permanent establishment which an enterprise of a
Contracting State has in the other Contracting State shall not be less favourably levied in
that other State than the taxation levied on enterprises of that other State carrying on the
same activities. This provision shall not be construed as obliging a Contracting State to
grant to residents of the other Contracting State any personal allowances, reliefs and
reductions for taxation purposes on account of civil status or family responsibilities
which it grants to its own residents.
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4. Except where the provisions of paragraph 1 of Article 9, paragraph 7 of Article
11, or paragraph 6 of Article 12, apply, interest, royalties and other disbursements paid
by an enterprise of a Contracting State to a resident of the other Contracting State shall,
for the purpose of determining the taxable profits of such enterprise, be deductible under
the same conditions as if they had been paid to a resident of the first-mentioned State.
Similarly, any debts of an enterprise of a Contracting State to a resident of the other
Contracting State shall, for the purpose of determining the taxable capital of such
enterprise, be deductible under the same conditions as if they had been contracted to a
resident of the first-mentioned State.

5. Enterprises of a Contracting State, the capital of which is wholly or partly
owned or controlled, directly or indirectly, by one or more residents of the other
Contracting State, shall not be subjected in the first-mentioned State to any taxation or
any requirement connected therewith which is other or more burdensome than the
taxation and connected requirements to which other similar enterprises of the first-
mentioned State are or may be subjected.

6. The provisions of this Article shall, notwithstanding the provisions of Article
2, apply to taxes of every kind and description.

Article 26
MUTUAL AGREEMENT PROCEDURE

l. Where a person considers that the actions of one or both of the Contracting
States result or will result for him in taxation not in accordance with the provisions of this
Convention, he may, irrespective of the remedies provided by the domestic law of those
States, present his case to the competent authority of the Contracting State of which he is
a resident or, if his case comes under paragraph 1 of Article 25, to that of the Contracting
State of which he is a national. The case must be presented within three years from the
first notification of the action resulting in taxation not in accordance with the provisions
of the Convention.

2. The competent authority shall endeavour, if the objection appears to it to be
justified and if it is not itself able to arrive at a satisfactory solution, to resolve tlhe case
by mutual agreement with the competent authority of the other Contracting State, with a
view to the avoidance of taxation which is not in accordance with the Convention. Any
agreement reached shall be implemented notwithstanding any time limits in the domestic
law of the Contracting States.

3. The competent authorities of the Contracting States shall endeavour to resolve
by mutual agreement any difficulties or doubts arising as to the interpretation or
application of the Convention. They may also consult together for the elimination of
double taxation in cases not provided for in the Convention.

4. The competent authorities of the Contracting States may communicate with
each other directly, including through a joint commission consisting of themselves or
their representatives, for the purpose of reaching an agreement in the sense of the
preceding paragraphs.
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Article 27
EXCHANGE OF INFORMATION

1. The competent authorities of the Contracting States shall exchange such
information as is necessary for carrying out the provisions of this Convention or of the
domestic laws of the Contracting States concerning taxes covered by the Convention
insofar as the taxation thereunder is not contrary to the Convention. The exchange of
information is not restricted by Article 1. Any information received by a Contracting
State shall be treated as secret in the same manner as information obtained under the
domestic laws of that State and shall be disclosed only to persons or authorities
(including courts and administrative bodies) concerned with the assessment or collection
of, the enforcement or prosecution in respect of, or the determination of appeals in
relation to, the taxes covered by the Convention. Such persons or authorities shall use the
information only for such purposes. They may disclose the information in public court
proceedings or in judicial decisions.

2. In no case shall the provisions of paragraph 1 be construed so as to impose on a
Contracting State the obligation:

a) to carry out administrative measures at variance with the laws and administrative
practice of that or of the other Contracting State;

b) to supply information which is not obtainable under the laws or in the normal course
of the administration of that or of the other Contracting State;

c) to supply information which would disclose any trade, business, industrial,
commercial or professional secret or trade process, or information, the disclosure of
which would be contrary to public policy (ordre public).

Article 28
MEMBERS OF DIPLOMATIC MISSIONS AND CONSULAR POSTS

Nothing in this Convention shall affect the fiscal privileges of members of
diplomatic missions or consular posts under the general rules of international law or
under the provisions of special agreements.

CHAPTER VII
FINAL PROVISIONS

Article 29
ENTRY INTO FORCE

l. The Governments of the Contracting States shall notify each other when the
constitutional requirements for the entry into force of this Convention have been
complied with.

2. The Convention shall enter into force on the date of the later of the
notifications referred to in paragraph 1 and its provisions shall have effect in both
Contracting States:
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a) in respect of taxes withheld at source, on income derived on or after the first day of
January in the calendar year next following the year in which the Convention enters into
force;

b) in respect of other taxes on income and taxes on capital, for taxes chargeable for any
fiscal year beginning on or after the first day of January in the calendar year next
following the year in which the Convention enters into force.

Article 30
TERMINATION

This Convention shall remain in force until terminated by a Contracting State.
Either Contracting State may terminate the Convention, through diplomatic channels, by
giving written notice of termination at least six months before the end of any calendar
year. In such event, the Convention shall cease to have effect in both Contracting States:
a) in respect of taxes withheld at source, on income derived on or after the first day of
January in the calendar year next following the year in which the notice has been given;

b) in respect of other taxes on income and taxes on capital, for taxes chargeable for any
fiscal year beginning on or after the first day of January in the calendar year next
following the year in which the notice has been given.

In witness whereof, the undersigned, duly authorised thereto, have signed this
Convention.

Done in duplicate at Athens this ........... day of May 2002, in the Greek, Lithuanian and
English languages, all three texts being equally authentic. In the case of divergence of
interpretation the English text shall prevail.

For the Government of For the Government of
the Hellenic Republic the Republic of Lithuania
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ApBpo devTEPO

H 1oyb¢g tov mapdvtog vopov apyiler and ™ dnpocicvorn tov otnv Eenuepidoa g
KvBepvnoemg kot g Zopufacng mov KupaveTon and TNV TAP®oT TV Tpoinofécemy tov
apBpov 29 avtrgc.

[Mopayyélope ™ dnuocicvorn tov mopdvioc oty Eenuepida g KvPepvioemg kot
NV eKTEAECT] TOV G VOOV Tov Kpdtoug.

AbBMva, 21 Tovviov 2005
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